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EpIToRES-PROPIETARIOS : X. DE LASSALLE v MELAN.

El mariscal de Mac=Rinhon ¢n ¢l Trihunal de Comers
cio de FParis 3 grabado. — Filosofia espanola. — Los aho=
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Passage Saulnier , namero 4, em Paris.

ANO 33. — N° 1,103.

nos marifimos em Ia Bretama; grabados. — Revista de
Paris, — Poesias., — El movimiecnto antiscatdélico en
Alemania: grabados. — Imauguracion de 1os tramways en
el Elavre : grabado. — Un Aniversario. — Yuevo inodo de
matar los bueyes: grabado, — El hospital de Santa Eu=-
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gemia en Lila: grabado. — Las escuelas libres Yy gratui=
tas d¢ Kgiptos grabado. — Los buenmos muchachos, — Sa-
kre los viajes por Espana de Blatna Y Andres Navage=
ro. — Problemas de ajedrez : grabado. — El doctor Pahlo
Vidart : grabado.
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PARIS, — El mariseal de Mac-Mahon en el Tribunal de Comercio.
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El marvis¢al de Mac-Niahon

EN EL TRIBUNAL DE COMERCIO DE PARIS.

Bl mariscal presidente de la Repablica francesa vi-
sito el dia 4 el palacio de Justicia, el Hospital gene-
‘al y el Tribunal de Comercio.

En este ultimo punto los cinco jueces que componen
¢l tribunal, recibieron al mariscal en la sala del Gon-
sejo, y su presidente, despues de haber dado 4 aqruel
las gracias por la honra que hacia al comercio y 4 la
industria parisiense, le hizo presente lo sensible que
era el malestar en que de algun tiempo se encontra-
ba el comercio, malestar que provenia sobre todo de
la falta de confianza en la estabilidad del gobierno.

El mariscal contesto :

« Sefores, yo conocia los sufrimientos que afectan
» 4 ciertos ramos del comercio de Paris y la energia
» con que los soporta. ‘

» Aunque estos padecimientos, que provienen de
» causas diferentes, se hallan fuera de la accion de
» la administracion, no por eso dejan de ser el objeto
» de las preocupaciones de mi gobierno, que hard to-
» dos los esfuerzos para aligerarlos, y acorddndose,
» segun un dicho de Paris, que la prosperidad de la
» industria constructora de edificios es uno de los In-
» dicios mas seguros de la prosperidad general, va 4
» continuar, en la medida de los recursos de que dis-
» pone, las obras interrumpidas de la capital. »

P’

Aqui el mariscal menciona algunas de las obras que
se van 4 emprender, entre ellas la de un camino de
hierro de circunvalacion en las afueras de Paris, y la
reconstruccion de las galerias del Louvre y del pabe-
llon Marsan de las Tullerias, y despues prosigue :

« Entre las razones que habeis dado de la paraliza-
» cion de los negocios, habeis hablado de ciertas pre-
» ocupaciones de un orden politico y de la duda que
» persiste en el piblico sobre la estabilidad del go-
» bierno. Yo habria comprendido esos temores hace
» algunos meses, pero en el dia no me parecen tener
» ningun fundamento. '

» El 19 de noviemhre la Asamblea me ha conferido
» ¢l poder por siete anos, y mi primer deber es el de
» velar por la ejecucion de esta decision soherana. No
» tengais inquietud ; durante siete anos yo sabre ha-
» cer respetar de todos el orden de cosas legalmente esta-
» blecido.

» Asi, espero que de este modo veremos restable-
» cerse la calma en los 4nimos y renacerd la confian-
» za : la confianza no se decreta, peromis actos seran
» de naturaleza para imponerla. »

Despues de esta escena, que representa el primer
grabado de este numero, el mariscal de Mac-Mahon
visito las diferentes salas del Tribupal de Comercio,
y hasta las dos de la tarde no se retiro para regresar
a Versalles. R S

PILOSOFIA ESPANOLA.

EL FILOSOF() RANCIO.

s

A los veinte anos, cuando me halagaban los poetas
v la forma atildada y *florida de los cldsicos, y mas
aun de los dramaturgos y novelistas de la escuela ro-
mantica francesa, cayo en mis manos un libro titula-
do Cartas del Filosofo Rancio, cuyo estilo pedestre y
verdaderamente frailuno me fué 1mposible soportar,
no obstante cierta aficioncilla que yo tenia 4 las dis-
putas y lucubraciones de los filosofos. Pero con el
tiempo maduran las uvas, y, con perdon sea dicho,
va no me aburre el mal estilo, siempre que las cosas
cn ¢l eseritas sean Gtiles, por donde he llegado & pen-
sar que un estudio acerca del Filosofo Rancio seria in-
teresante y curioso para conocer el estado de la filo-
sofia en Espafna en los anos vecinos al 1800, y adqui-
riv un dato mas para la resolucion del problema que
consiste en saber como ha cambiado tan radicalmen-
to nuestro estado social y politico, 4 contar desde la
época de la invasion napoleonica. Desgraciadamente
la lectura del libro ha disminuido el calor de mis es-
peranzas para el objeto enunciado, pero no del todo ;
y asi creo que no serd enteramente inutil este trai,m_;nz
que ahora emprendo de darle lzn*_{:vemun_m a:i*cmmcurra.
quien no lo haya leido, El kancto restringio la polé-
mica filoséfica casi solo 4 filosolos sevillanos entre los
ecspaiioles; en cambio se entreticne mas latamente
con los extranjeros, entonces de moda. N1 siquiera
cita Jos nombres de los filésofos sevillanos, 4 quienes
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combate 0 ridiculiza; nl encuentro indicaciones sufi-
cientes que suplan este silencio en la obra del senor
Vidart, ni en el eruditisimo articulo que sobre ella
escribio el senor Laverde en sus Ensayos eriticos. Ga-
81 igual reserva guarda en su polémica con los cons-
tituyentes de Cadiz y otros escritores de la época,
aunque en esta parte estd mas explicito. De todos mo-
dos es curioso asistir & la lucha del escolasticismo
agonizante en Espana, sostenida por un ingenio que
cedia 4 pocos en su tiempo, y & la mas séria que em-
prendio contra las innovaciones religiosas, politicasy
sociales intentadas 6 llevadas & cabo por las Cortes de
Cddiz y escritores coetdaneos.

De la noticia biogrdfica publicada al frente de sus
cartas (edicion de Aguado, 182%) tomamos los siguien-
tes datos :

Fué el Filosofo Rancio, 6 sea fray Francisco Alvara-
do, natural de Marchena, nacié en 1756 y entro reli-
gioso dominico en San Pablo de Sevilla en 17723 fue
exacto en el cumplimiento de su regla y tenacisimo
en el estudio, en el que hizo grandes progresos, que
le valieron una plaza en el colegio de Santo Tomds, en
donde enseno Artes; escribié largamente en prosa y
en verso, sin que le recomiende mucho como poeta el
unico romance publicado por muestra en la citada
edicion ; se grangeo universales simpatias en toda Es-
paina, en que todavia eran escasos los novadores, asi
filosofos como politicos; fu¢ nombrado por Fernan-
do VII consejero del tribunal de la suprema Inquisi-
cion, y murio en Sevilla en 1814.

De todos sus escritos solo se han incluido en la
edicion citada las Cartas aristotelicas, escritas hdcia
los treinta anos de edad (y de ellas faltan no pocas,
no s¢ si por haberse perdido, 6 porque no las escri-
bio, distraido con otros asuntos y abandonando el
plan que se habia propuesto en la décimaquinta), y
Jlas llamadas simplemente Cartas del Filosofo Rancio,
relativas 4 las controversias agitadas en la ¢poca de
las Cortes de Cddiz, entre el cuarto y el penultimo
ano antes de la muerte de su autor. La celebridad
que estas altimas adquirieron fué inmensa, y la vio-

lencia con que sus adversarios las atacaron no menor

que la empleada por ¢l : desgraciadamente no hemos
progresado mucho en este punto, como los periodicos
politicos diariamente lo demuestran, si tal vez se ex-
ceptian algunas expresiones harto graficas empleadas
por el Rancio, como la de tunanies, hambrones, casca-
ciruelas, ete., ete., y ¢l cstilo ramplon de que dare-
mos alguna muestra.

Supone en las Cartas aristotelicas que habiendo ba-
jado al infierno no sé quicn, dio noticias & Aristo-
teles del entierro que se le preparaba en Sevilla, esto
¢s, de una de aquellas solemnidades literarias 6 actos
publicos en que se defendian varias proposiciones
contra todo el que quisiera combatirlas. Las proposi-
ciones solian imprimirse con gran lujo, y 4 veces de-
dicarse & algun personaje 6 Mecenas, que pagaba el
opsequio con algunas libras de chocolate 6 cosa pa-
recida. El Rancio ne quiere decirnos en el caso pre-
sente quiénes eran los héroes de la fiesta, indicando
solo que pertenecian al estado mondstico y ostentaban
haber sido discipulos de los jesuitas, al menos uno,
que el otro gozaba en Sevilla de gran reputacion de
filosofo y sabio, y que una de las dos séries de con-
clusiones estaba dedicada 4 un elevado personaje de
Madrid. Cuando Aristoteles tuvo semejante noticia, se
resolvio 4 no dejarse enterrar sin defensa, v valiose
de Averroes, que saliendo del infierno porla sima de
Cabra, le sirviese de correo para llevar las cartas &
don Manuel Custodio, de Sevilla, no sé si persona real
O supuesta, y para que adquiriese algunas noticias y
le trajese algunos libros de los sabios modernos ene-
migos del escolasticismo.

Pobre concepto tenemos que formar de los fildsofos
sevillanos.adversarios de Aristoteles, si hemos de juz-
gar por las proposiciones que se defendieron y por la
pintura que hace de ellos el Rancio. Desde luego el
latin de las proposiciones estaba plagado de solecis-
mos, barbarismos v faltas de ortografia, todo lo cual
ridiculiza el Rancio con fruicion implacable. Los inte-
resados se disculparon con la imprenta, pero salta &
la vista que no era verdadera su disculpa. Era fre-
cuente entre los filosofos sevillanos decir @ Aristiteles
no sirve, no supo filosofia, debe desterrarse, quien le si-
ga wunca serd fildsofo; y cuenta el Ranclo que « un
fraile disputaba a grito pelado con un clerizonte que
parecia jesuita, cara venerable, juanetes en ella, car-
rillos sumidos, barba y lablos sacados, ojos modes-
tos de por fuerza, acciones, palabras y ademanes to-
dos estudiados y fingidos... y decia : En esto estamos
convenidos todos los doctores : solamente cuatro frailes
[anaticos perseveran levcos : iy si cierto [raile que se ha-
la en el calalogo de los Santos (Santo Tomds) hubiese
de haber sido canonizado en el dia en que las cosas se
miran de otromodo, no s¢ 0 como se le habia de quilar
la mancha de haber sequido @ Aristoteles. » Salid, pues,
Averroes a enterarse del caso, y volvié todo mohino 4
decir & su maestro esta descripcion de los sabios se-
villanos :

« Ahora se ha descubierto otro nuevo rumho para
la sabiduria, ahora su camino no ofrece mas que flo-
res. Pero ; qué digo flores? Ahora la ciencia produce
doblones y distincion. Aquella filosofia que aprendi-
mos 4 fuerza de tantas fuerzas, y que siempre confe-
samos no haber acabado de comprender, en el dia es
negocio de tres anos (los mismos que gastaban en ella
los escoldsticos desde el siglo XIIT); de estos se gastan
en vacaciones treinfa meses (manifiesta exageracion),

dos de los restantes en esperar al catedritico, otros
dos en murmurar de los frailes, y los dos que quedan
en escribir un prologo muy largo, y aprender & no de-
cir sed ni ergo, sino at y igitur. Con este aparato de
erudicion salen todos los dias unos filosofones capa-
ces de decidir sobre el Alcoran de Mahoma : son ha-
chilleres, licenciados, doctores y cuanto les dé la
willee »

« Dentro de nada, como sea hombre que acomode
para ciertas miras, cdtatelo hecho catedrdtico con
mas infulas que un obispo, con mas campanillas que
una calesa. Acuden 4 la cdtedra un cuarto antes que
s¢ acabe la hora, hacen que se repita ad [fastidium
una hoja de leccion que ellos no entienden ni sus dis-
cipulos entenderdn, citan para la noche olra hora de

‘repaso, no hay certificacion (ahora, gracias & Dios,

estdn libres de estos engorros los estudiantes), no hay
asistencia como no se pague, no hay paga que baje
de un duro; y veis aqui como se recompensa el haber
perdido el tiempo por solos tres anos, y como cual-
quier filosofo de agua dulce saca mas renta que un
ministro que vela sobre la quiebhra publica y expone
su vida por defender la patria. No s¢ yo ciertamente
que la renta de estos alcance & ochenta 0 noventa du-
ros al mes (poco se¢ habia progresado entonces), no
obstante que los pobres no tienen la cuarta parte del
tiempo para disertar con las ninas que tienen los pro-
fesores : hubieran aprendido buen oficio. De aqui es
que por Sevilla andan los sabios mas abundantes que
las malvas, los escritores tan espesos como las pul-
gas, los eruditos tan de sobra como los perros. Vié-
rais alli cuantisimo autor, cuantisimo libro nuevo,
cuantisimo papelote, cuantisima disertacion, cuanti-
sima apologia, cuantisima disputa, aunque sea el por
qué no tienen bigote los galipagos. Para nosotros
componer una obra, era obra de toda la vida (pues
;cuantas vidas tuvo Aristoteles que tantas compuso?)
Pero ahora no hay cosa mas fdcil. En media hora se
escribe un curso de filosofia ecléctica, pues en hacien-
do un prologo con todas las desvergiienzas que le que-
pan contra ti, maestro mio, y contra tus discipulos,
en poni¢ndonos de bdarbaros lo menos tres veces en
cada folio, y copiando ya de este, ya del otro autor
los pdarrafos enteros, mas que no lleven conexion ni
orden, sale un ecléctico de siete suclas... » Por este
tono sigue Averroes pintando & los filosofos y sabios
espanoles de la época, y aunque demos algo 4 las exa-
geraciones andaluzas, siempre queda un cuadro har-
to triste de la cultura cientifica de aquel tiempo. Lo
bueno es que la copia, la imitacion y la rapsodia no
eran patrimonio exclusivo de los ecléecticos, sino que
cogian de medio & medio 4 los escoldsticos, que no
solo no adelantaron una idea nueva, sino que se que-
daron cien leguas atrds de los escoldsticos del siglo
de oro. Hado funesto es ¢l nuestro, que desde los 1l-
timos tiempos de la dinastia austriaca, todavia no se
ha cultivado la ciencia en ninguno de sus ramos de
un modo original, salvas rarisimas excepciones.

Razon de sobra tenia ¢l Rancio para censurar el la-
tin chapucero de los dos papeles de econclusiones, co-
mo ¢l los llama, aplicando aquel dicho vulgar : wnfer
bonos escolastiquibus nunguain reparabitur in unam lil-
feram, y no parece calumniar & los autores cuando los
acusa de mala fe, peor juicio y escasisima instruc-
cion. Hahia dicho Luis Vives, hablando de las obras
de Aristoteles, que ex gracis bonwis [acta sunt lating
non bona; ex latinis vero malis arabica pessima, y el
autor de uno de los carteles de conclusiones le plagio
cl pasaje, pero intercalando un %on que venia 4 ser la
condenacion del estilo literario de Aristoteles, al cual
da Ciceron cxtremados elogios, como igualmente Vi-
ves. Sobre esa censura escribe el Rancio: « ; Con que
» esas tenemos? respondio Averroes. ;El maestro Ci-
» Tuela no sabe leer y pone escuela? Quien viere ¢so
» pensaria que el reverendisimo padre es perito en
» las tres lenguas, que ha tenido & la vista los ejem-
» plares y las traslaciones y que despues de un estu-
» dio durisimo y de una larga meditacion ha proferi-
» do tan magistral y decisiva sentencia. No sabe el
» Mmusa, @, y quiere decidir sobre el mérito de los
» autores en la lengua latina, ardbiga y griega. Plu-
» guiera & Dios que hablase bien la castellana. » Nues-
tros sabios y criticos actuales hardn bien en rvecordar
que esto no va con ellos, sino con dos frailes del pa-
sado siglo, de tal reputacion en Sevilla, que uno era
llamado el Divino, y otro el Crisologo, como quien di-
ce piquito de plate, segun traduce el Rancio. Divinos
v Picos de 0ro no han faltado enfre nosofros, aunque
carccicran de buena fe, juicio ¢ instruceion; que si
las hubicran tenido en grado igual, ; qué nacion aven-
tajaria 4 la nuestra? Afortunadamente ya nos vamos
enmendando...

Pone el Rancio en boca de Ciceron y Luis Vives los
elogios que tributaron & la elocuencia de Arvistoteles,
y respeeto al estilo de los escoldsticos deelara que le
gusta la elocuencia, aun en las obras diddeticas, cuan-
do la hay, pero que no la cree necesaria, aunque los
escoldsticos podrian al menos haber empleado térmi-
nos y frases latinas, como lo hacen los mejores, salvo
cuando tienen que expresar ideas nuevas que no al-
canzo Ciceron ni Virgilio pudo adivinar. Nada mas ra-
zonable que esta opinion del Rancio, pero aun sor-
prende mas el elogio que tributa 4 los arabes, 4 quic-
nes el mismo Mariana califica de bdrbaros 4 cada
paso, mientras que ¢l recopila en pocas lineas sus
mercecimientos cientificos y literarios, como pudiera
hacerlo hoy mismo el arabista mas aficionado. Las
malas versioncs de Aristiteles y los inmensos comens-
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tarios que se hicieron d sus obras, los justifica con la
indole misma de unos librog eminentemente concisos
y de exactisima elocucion, y con la pobreza de la
lengua latina €n comparacion con la griega; el pre-
dominio dado por los escoldsticos & la metafisica y
logica sobre la fisica, con la circunstancia de haber
sido todos, eeclesidsticos, que dirigian sus estudios 4
la ciencia de Ja religion, para la que apenas le ser-
vian entonces las ciencias fisicas y matemdticas.

Que los escoldsticos deferian ciegamente 4 la auto-
ridad de Aristoteles y que las doctrinas de arte versa-
ban sobre fruslerias y sutilezas, nugw, era otra acu-
gacion del andnimo padre y que cien veces hemos
visto en libros ahora ya anticuados. A lo primero res-
ponde que Aristoteles es el filosofo que *mas y mejor
raciocina; de modo que al citarle & ¢l, se referian
siempre y en el mismo hecho & razones que hacian
cierta, 6 al menos verosimil, su opinion. Ademds, en
algunos puntos lmpﬂr’{.an;ug le allm.mlmmmn_}r comba-
tieron, como en su principio sobre la eternidad de la
materia; y aun hubo escoldsticos que llevaron tan
adelante su independencia, que, siendo cosa corrien-
te que los frailes dominicos siguieran en todo 4 San-
to Tomds, Rosellt dice que de ello hacian juramento,
todavia Victoria y Gano prescindieron de esta ley. Res-
pecto 4 la importancia de las doctrinas aristotélicas,
alega muchos argumentos de razon y de autoridad,
(que no ¢s preciso repetir hoy, partmu_larmﬂntc des-
pues de los trabajos hechos en Francia y Alemania
sobre Aristoteles, y cuando estd vivo un tal filésofo
como Ravaison. Es decir, que muy pronto la posteri-
dad ha dado la razon al Rancio, contra los eclécticos
de moda en su tiempo, como se la da en muchas otras
cosas que iremos viendo. No serd fuera de propésito
hacer notar que, eclogiando el Rancio los servicios
prestados 4 la religion cristiana por la filosofia aris-
totélica, acerca de lo cual diserepan los autores, con-
fiesa, sin embargo, que sin ella estuvo y puede estar
la fe en todo su vigor; concesion moderada, que qui-
748 no guste d los nuevos adalides de la filosofia es-
colastica. Siendo aristotélico el lenguaje de las escue-
las, con ¢l se explicaron las doctrinas cristianas y se
definieron los dogmas; pero ni esto supone una in-
corporacion ¢ sincretismo de las doctrinas evangeli-
cas y aristotelicas, ni tampoco que no hubiera para
los dogmas religiosos otra explicacion posible. La for-
ma exterior no debe confundirse con la sustancia.

Grandemente incomoda 4 nuestro fraile la idea del
yugo de Aristoteles que pesaba sobre los escoldsticos,
al decir de los eclécticos; y replica con calor : que
no era tal yugo, pues que, si deferian 4 su autoridad,
era 4 beneficio de inventario, prévio un exdamen con-
cienzudo, y abandondndola en algunos casos; que pa-
ra filosofar es preciso tomar un guia, si no se quiere
marchar continuamente de error en error; que nin-
guno con mas titulos que Arvistoteles, y en fin, que
mas se sometian los eclécticos & yngos menos legi-
timos.

« ; Donde hay paciencia, hace decir & sus adversa-
rios y nosotros lo oimos 4 cada paso, para que un
hombre que tiene su juicio tal como Dios se ha ser-
vido ddrselo, no haya de usar de ¢l, esto nadie lo pre-
tende, haya de atenerse & lo que hubiera dicho Aris-
toteles, y se le haya de aturrullar con su autoridad y
su nombre, lo mismo que & los muchachos con el b?
Dicen muy bien sus senorias, responde irdnicamente
Aristoteles, y no hay duda que por este principio se
puede adelantar mucho, y que por este principio han
adelantado mas de lo que debieran toda casta de he-
rejes, y mas que todos los incrédulos del dia, que
pensan que su razon es la vara de medir de todas las
cosas, 4 el tribunal supremo de donde no hay apelacion
para otra parte. Dicen muy bien v por este prineipio
se deben reformar todas las ciencias y todas las artes,
y no solo la filosofia, porque ;ddnde hay paciencia
para que en las matemdticas nos hayamos de atener
d 10 que dijo Euclides, en la medicina Hipdcrates, en
la jurisprudencia Ulpiano, v en todas las ciencias 4
los que, porque los hombres quieren, han pasado y
pasan por maestros? ;No tengo yo mi razon para usar
de ella?... ; Por qué razon he de creer que, para ser
buen orador, he de formar mis craciones al ejemplar
de Ciceron 6 Demostencs, para mis poesias al de Ho-
mero o Virgilio, para mis musicas al de un italia-
no?... ;Por que razon, teniendo yo un juiclo tamatno
como el de una casa, para decidir lo que se me an-
toje, he de dar crédito 4 los historiadores haciéndome
dificultad las cosas que refieren?... ;Por qué razon,
cn fin, yo que soy aprendiz de cualquier oficio, he de
sujetarme 4 lo que me diga el maestro, he de llamar

las herramientas con nombres estramboticos, las he

de manejar como ¢l me mande?... . No seria mejor que
cada uno se entendiese como pudiese, y lo hiciese to-
do en derecho de sus narices?

Ve Vd. aqui hasta donde trasciende el principio céle-
bre de la filosof1a moderna, sobre el que se han fun-
dado y se fundan los que quieren sacudir mi yugo, y
la raiz de los infinitos desatinos que se han dicho y
dl_rn_m por estos filésofos, porque el diablo quiere. Ad-
mitido una vez por principio que el hombre no debe
sujetarse al dictdmen de otro, y que todo lo debe ver
POT sus propios ojos, créame Vd., no habra locwra que
no pase,
ﬂiﬂ?ﬂﬁﬂ:. »

Ularo es que no intenta con esto el Rancio que se
sujete ciegamente nuestra razon 4 una autoridad ; pe-
'O 11 esto lo pretende nadie, ni una razonable liber-
tad de pensar estd reiiida con el ohsequio que debe-

Minsteno de Educacion, CultuE v Depbrie

0 por decir mas bien, que no deba pasar por

| mos & los maestros, 4 los padres, 4 los sabios, 4 los

legisladores ; sobre todo, antes de que, duefios de la
ciencia o arte que estudiamos, no sepamos demos-
trarnos con claridad y evidencia que ellos se equivo-
caron. En este sentido es un axioma fundamental y
practico el dicho de Arvistoteles : es preciso que quien
esta aprendiendo erea. La naturaleza humana 4 ello nos
obliga, so pena de no saber jamds cosa aleuna, de no
levantarnos jamds sobre la cultura intelectual del pa-
tan mas rastico ; por eso no censura el Rancio al pa-
dre de las conclusiones que sostenia haber sido alec-
clionado Adan por Dios, y el linaje humano por Adan ;
por eso no es para nosotros una hipotesis, como tan-
tas debidas & la libertad de pensar, sino una verdad
fundada en la mas comprobada experiencia, que el
hombre, al aparceer sobre la tierra, recibié por ex-
traordinaria manera los conocimientos que necesita-
ba para hacer vida social, y los recibié de mano del
mismo que le hizo aparecer, y los trasmitio & sus des-
cendientes; y que esos conocimientos son tan nece-
sarios para la vida social, para la cultura, para el

“verdadero progreso, que siempre que los hombres los

olviden 6 abandonen, caerdn irremisiblemente en el
estado salvaje y se comerdn los unos 4 los otros. Si
quereis caminar adelante, apoyaos atrds: esta es una
ley indeclinable.

~« Que es harta miseria dejarse enganar por la auto-
ridad, pero mayor es no hacer caso de ella, dijo San
Agustin; y en los puntos oscuros ¢ dudosos mas ra-
cional es fiarse de los sabios que tanto supieron pro-
fundizar y tanto adelantaron en el descubrimiento de
la verdad, que no echarse cada uno 4 sonar su dispa-
rate. » En uso de la libertad de pensar piensan los
internacionalistas que la religion, la propiedad, la pa-
tria, el estado, la familia, no son mas que anagazas
inventadas para explotarlos. Ellos se enganan grose-
ramente, direis; pero creyendo ellos lo contrario v
obrando conforme 4 su creencia, ;quién me probard
el derecho con que se les ha de oponer la fuerza para
que no trastornen la sociedad, v la inunden de erime-
nes, y la reduzcan al estado salvaje? ;En qué fundan
la libertad de conciencia sus partidarios? En sn misma
inviolabilidad, en lalibertad del pensamiento interior,
segun la cual cada uno puede creer acerca de la reli-
gion lo que estime verdadero, y en la iniguidad de la
ley, 0 mas bien, fuerza mayor que se interpone entre
la creencia y el culto exterior, impidiendo las natura-
les manifestaciones de la conciencia. Pues esa misma
razon pueden alegar los internacionalistas y la mayor
parte de los criminales en favor suyo : no hacen mas
que defender su propia libertad de pensar con sus na-
turales y logicamente necesarias consecuencias. El
buen sentido y la sabiduria de las naciones habian es-
tablecido la sumision, al menos externa : 4 la autori-
dad social, dejando al tiempo y al progreso de las ideas
que rectificaran los errores, si acaso los habia, ampa-
rados por dicha autoridad, hasta que clla misma, ins-
pirdndose en la opinion comun y en la evidencia de
las cosas, los abandonara.

Las leyes sobre intolerancia religiosa en las nacio-
nes cristianas favorecidas por la Iglesia, no iban mas
adelante, no violaban la creencia interior ni los actos
consiguientes que no fueran publicos ; solo pretendian
defender & los debiles del peligro de seduccion por
actos publicos 6 propagacion de 1deas contrarias. Res-
petaban en cuanto es de razon la libertad del indivi-
duo; pero la subordinaban 4 la autoridad social. Ta-
les son en este punto las-ideas del Rancio, que vere-
mos mas tarde desenvueltas en sus Cartas.

S1 pues es legitima la deferencia 4 la autoridad aun
en filosofia, tengo el pleito ganado, dice Aristoteles,
y alega para ello sus méritos como filosofo el mas ra-
zonador de todos y el que mas se aproximé 4 la ver-
dad. Que Aristoteles es el filosofo mas racionalista,
lo confiesa el Rancio, como igualmente confiesa que
por cllo le tuvieron los santos padres un odio mortal.
Ellos alegaban la autoridad de las escrituras, y los
discipulos de Aristoteles salian con sus razones, sus
categorias y sus silogismos, acostumbrados como es-
taban por su maestro 4 razonarlo todo.

« De aqui la aficion que muchos padres tuvieron 4
los estoicos y platonicos; d los unos porque la rigidez
de su filosofia simbolizaba (querrd decir se daba la
mano o armonizaba) algo con la santa autoridad del
Evangelio; 4 los otros porque en los libros de su
maestro se hallaban muchas verdades reveladas de la
religion, que el uprendio de los hebreos. »

Fdltale ahora explicar por qué los escoldsticos si-
guieron el rumbo opuesto, & pesar de la aficion de
muchos padres & Platon, y de los peligros que ofrecia
¢l racionalismo de Arvistoteles, por lo que tanto le
aborrecieron aquellos. Verdad es que para los esco-
listicos en general no existia este peligro, pues aban-
donaban francamente la autoridad del filosofo cuando
chocaha con la de la Iglesia; pero ahora que ha rena-
cido el racionalismo y vive mas pujante que nunca,
toca 4 los nuevos escoldsticos satisfacer 4 este repa-
ro. ;No seria hora de abandonar & Platon v Aristite-
les, sin dejar de aprovecharse de ellos, como de todos
los demds que hayan dicho 6 digan algo bueno, y [un-
dar una filosofia sobre la base del Evangelio, del sen-
tido comun y de la ciencia contemporanea? La res-
puesta queda para los doctores catolicos.

Que & la sazon no habia persona honrada que qui-
siera llamarse cartesiano o gasendista, dice el Rancio;
que Newton, Letbnitz y Woll eran los que estaban de
moda, y en Sevilla ya desde mucho tiempo; pero que
ciertaménte caerlan luego cn igual degprecio. En cam-
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| bio dice Aristoteles que su logica no ha sido supera-

da, que su metafisica es impugnada sin razon, que en
su ¢tica dijo cuanto tenia que decir un hombre : vino
Dios despues & ensenarla, y tomo ella aquel divmno as-
pecto que no pudo darle toda la sabiduria de los mor-
tales. Pero lo mas fuerte es que aun defiende la fisica
escoldstica un siglo y mas despues de Galileo y Newton,
v despues de haber leido & nuestro Feijoo.

La razon sola debe ser el norte del filosofo, dice el
Rancio sin contradecirse, puesto que aun dando 4 la
autoridad lo que le corresponde, siempre ha de ser
por alguna razon. Ahora bien, anade; la fisica mo-
derna solo se funda en hipotesis, en que el peligro de
errar es mas grande que, siguiendo una autoridad,
porque si esta sale falsa, resultard falsa aquella sen-
tencia suya; pero si sale falsa la hipotesis, « alld van
con mil demonios alcuza, candil y sarten. » Suponga-
mos falsa la hipotesis de Descartes sobre sus torbe-
Ilinos, materia sutil, extraida, etc., y nada queda de
su fisica.

S1 sucede otro tanto con los dtomos y vacio de Gas-
sendi, la armonia preestablecida de Leibnitz, y la
atraccion de Newton, resulta lo propio. El Rancio te-
nia por segura la caida de todas estas hipdtesis ; ex-
cusado es decir cudnto se equivocaba tocante & la de
la atraccion y en parte 4 la de los &tomos, confirma-
das cada vez mas por la ciencia moderna. Entretiéne-
se en hacer varias hipotesis falsas que, sin embargo,
explicaban cierto nimero de hechos ; y de aqui dedu-
ce que la exphicacion de los fendmenos subalternos no
es bastante para comprobar una hipotesis.

Los sabios modernos y aun los politicos, estadistas
y metafisicos si me apuran, no harian mal en tener
esto presente, por la facilidad con que dan por cosa
demostrada cualquier hipotesis que explique algunos
hechos, y ahi estd la historia de la geologia que no
me dejard mentir. Cuando una hipotesis enlaza y ex-
plica todos los hechos del 6rden & que se refiere, co-
mo sucede con la atraccion y otras y no contradice 4
otra verdad demostrada de cualquier 6rden, solo en-
tonces puede pasar 4 la categoria de principio cienti-
fico; hasta tanto no debe pasar de método transitorio
de investigacion.

IFrancisco CAMINERO.

(Se continuara).

Los abonoes marvitimos en Ia Bretanna,

(Gontinuacion. — Véase el nimero anterior.)

La cosecha del fuco es una fiesta para los puebleci-
llos que en ella toman parte. En Lezardrieux la escena
tiene efecto en un precioso paisaje; un bonito puente
colgante con el lejano pasaje de Toul en el Hilet, for-
ma ¢l fondo del cuadro.

i Qué fiebre en csa multitud de cortadores de fuco!

Todo penasco que sobresale por su rigueza, es to-
mado por asalto antes de que el mar le abandone. Po-
co importan el sexo ni la edad, todos trabajan con un
furor indeecible. Mientras unos cortan, otros reunen
en montones la cosecha y la trasportan 4 sus embar-
caciones o & unas carretas cuyo robusto tiro se com-
pone de cuatro o cinco caballos. Nada mas espléndido
que uno de esos pesados vehiculos cargado con una
montana de plantas marinas, de algas que barren la
playa con sus anchas hojas del color del bronee flo-
rentino.

Impacientes por llevar 4 la granja el himedo y olo-
roso tesoro, hasta los caballos se animan, excitados
por el zumbido, por los gritos de la multitud que les
rodea, vy sacuden alegremente sus collares cuajados
de cascabeles. La hora se adelanta y sube la marea;
hay que despacharse; jpobres de los rezagados!

l.a corriente llega rdpida y terrible; jay de aque-
llos que sin barcas ni carruajes han reunido mal con
debiles amarras el producto de su labor! pues en un
instante la perdida es completa.

Adios la prosperidad futura; felices aun los que en
este trance, bastante frecuente, no pagan su impru-
dencia con la vida.

Esa especie de balsa es mas peligrosa que la de los
apacibles riberenos del Orinoco 6 del Guayaquil. Re-
cordamos haber visto en la bahia de Enfer, en medio
de un admirable crepusculo de la tarde, doce 6 quin-
ce de esas flotas de algas que se destacaban apenas
en una linea negra muy delgada sobre una mar de
una calma misteriosa. Sus conductores, armados con
largas varas, recordaban con su fantdstica silueta que
se destacaba en la onda, los genios sombrios. de que
se habla en las Ml y una Noches. A lo lejos brillaba
en la bruma el faro de Heaux, que domina & la vez ¢l
Océano y una formidable cordillera de arrecifes. Des-
pucs de haber hablado de la cosecha del fuco, ocu-
pémonos de su empleo. Se utiliza de distintos modos,
4 saber : alternandole con capas iguales de estiércol
y esparciéndole sobre la tierra. En este ultimo caso,
v segun el producto que se quiere obtener, se profun-
diza inmediatamente la planta marina, con arreglo 4
la naturaleza del suelo, 6 se abandona sencillamente
4 la accion atmosferica.

Es de notar que ciertas especies d¢ fuco se funden
0 dizuclven cu cierto modo sin descomposicion § con
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LOS ABONOS MARITIMOS. — Una balsa de algas en el barranco Talbert.
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El corte anual de las plantas marinas.
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sorprendente rapidez, en tanto gue otras tardan mas
tiempo en desaparecer, impregnando la tierra con sus
sustancias productivas.

En algunas partes del litoral la violeneia de las tor-
mentas v de las corvientes arvanca de los arrecifes
algunas algas y muehos fucos. ksas plantas flotantes
no son como las de ribera el objeto de una reglamen-
tacion especial por parte de la administracion mariti-
ma. Los puntos de la costa adonde salen, estian siem-
pre llenos de personas ocupadas en recogerlas. En la
ensenada de Trestraou, cerca de Perros-Guirree, se
ven aun en el invierno muchos bretones que lHevan
por todo vestido una larga camisa de punto de lana,
entregados & lo que llaman la pesca de ese rico abono.

Se le disputan 4 una oleada formidable por medio
de garfios con mangos de 12 a4 14 piés de largo. A ve-
ces enteramente cubicrtos vilevantados por las olas,
perecerian infaliblemente si no se agarrasen con am-
bas manos 4 su instrumento de trabajo, sirviéndose
de ¢l como de una boya de util contrapeso.

La fabricacion de las sosas naturales se relaciona
con nuestro estudio en razon & que los residuos de
esta industria, alimentados con cenizas de fuco, se
aprovechan en la agricultura como abonos artificia-
les. Uno de los sitios en que se queman mas de esas
plantas marinas, ¢s el barranco de Talbert en Pleu-
hian, que forma una larga calzada de guijarros abier-
ta por las corrientes, y sc¢ adelanta hasta muchos Ki-
lometros en ¢l mar, teniendo apenas de 40 & 50 me-
tros de anchura.

Ese sitio ofrece tambien un interesante espectaculo
con la marea alta; toda una poblacion en la que do-
mina el elemento femenino desafia con cncarniza-
miento & las olas para recoger algunos manojos de
plantas, y ese escazo botin, tan penosamente arran-
cado al Océano, se pone en montecillos en lo alto del
surco, donde se seea, vy luego se reune y se quema.
Esta dltima operacion, muy sencilla, reduce las plan-
tas marinas 4 cenizas negruzeas que conticnen carbo-
nato de sosa.

Los inmensos torbellinos de humo blanco que salen
del surco, dan al paisaje un aspecto singular, envol-
viendole 4 veces en una bruma flotante.

El tipo medio salvaje de los habitantes de la pe-
ninsula de-Pleubian, que pasan su existencia esperan-
do las algas que traen las olas, recuerda la siniestra
¢poea de los naufrageurs, donde con astucias inferna-
les se atraia 4 los buques 4 los escollos de Penmarch
y de la isla de Sein para que naufragaran y robarlos.

F.
(Se concluira).

 Revista de Paris.

Se estda preparando en Paris una fiesta inmensa, como
no se habrd visto nunca, ni en las mayores solemnidades
de que tenemos memoria, Es un baile que se dard para
la media cuaresma en el palacio de la Industria, y al que
podrdn asistic mas de 40,000 personas. La idea de esta
reunion extraordinaria ha surgido en la mente de un mi-
llonario, que ha debido hacerse el siguiente raciocinio :

— Contra lo que era de prever, este aito ha habido en
Paris mas bailes de sociedad que en los brillantes tiem-
pos del imperio. Todo el mundo ha tenido & honor el
contribuir de este modo & remediar el mal estado del co-
mercio parisiense, Principio la Asamblea votando las can-
tidndes que se coneceptuaban mnecesarias para organizar
dos bailes en el Eliseo; los ministros tienen recepciones ;
ol barrio de San German estd iluminado todas las no-
ches; v por tltimo, chicos y grandes se han entregado
casi con furor 4 esas diversiones que ponen en movimiento
tantos caudales. Hagamos pues, algo mas de lo que hemos
visto, y serd como el coronamiento de la obra patriotica :
echemos 4 volar algunos centenares de billetes de 1,000
[rancos, v Paris, que es aficionado & especticulos gran-
diosos, quedard complacido y satisfecho.

El que se dehié hablar & si mismo de csta manera se
llama M. Débrousse y es director de uno de los principa-
les periddicos parisienses.

Nadie en posicion mejor para lanzar semejante idea,

(Con efecto, apenas indicada, se abrié camino velozmen-
te v hoy no se habla en Paris de otra cosa que de la fies-
ta del palacio de la Industria.

Hé aqui las primeras noticias sobre esta gran reunion
imaginada por M. Debrousse.

Segqun hemos dicho, se repartiran 40,000 convites en
Yaris, en los departamentos y en el extranjero.

M. Debrousse principia por destinar & su obra la can-
tidad de 600,000 francos, con la anadidura de llegar 4
un millon si hiciera falta para realizar todos los esplen-
dores de su soberbio programa.

Habrd baile y concierto y la fiesta serd dedicada al ma-
riseal de Mac-Mahon, presidente de la Republica,

Las orquestas de la Opera y de los principales teatros,
las bandas de musica de los regimientos y los coros del
(lonservatorio prestardn su ¢oncurso.

Il Estado contribuye con colgaduras y adornos; lo de-
mis corre i cargo exclusivamente del generoso iniciador
M. Dehrousse,

Bl lines de esta semana convoed M. Debrousse @ los
lli'li‘}l‘ﬂliﬂ.‘-’« de los |H'I'.It’H“{'l'nH de Paris [ Lrabar del
asunto,

Habia delegados de los periddicos signientes :

L’ Assemblée nationale, le Bien public, le Conslitulion-
nel, le Cowrrvier de Paris, UEcho agricole, U'Evenement,
le Rigaro, la France, le Gavlois, U Agence Havas, le Jowr-
nal des Débats, la Liberté, le Mémorial diplomatique, le
Monde illustré, le Moniteur universel, le National, I"Or-
dre, Parvis-Journal, le Petit Monitewr, la Pelile Presse,
la Presse, le Soir, le Sport.

- Ademis prometieron su coneurso :

Le Francais, la Gazelte de France, le Journal de Pa-
ris, I'Opinion nationale, la- Patrie, le Pays, le Rappel,
la République [rancaise, le Siécle, le Temps.

En esta primera reunion, dice la nota que publican los
diarios, se fijaron las condiciones y cardcter de la fiesta.

La solemnidad, dada por la prensa parisiense, tendrd
efceto el 12 de marzo, con el fin de que aproveche de
olla el comercio de Paris y de que los pobres reciban so-
corros, mediante la peticion gne se hard en medio del
baile por un comité de senoras, 4 cuyo {rente ligurara,
segun se dice, la mariscala de Mac-Mahon.

No hay para qué anadir que la empresa en cuestion ca-
rece de toda significacion politica, como lo prucha la di-
versidad de opiniones de los diarios que se han adherido
al programa dictado exclusivamente por una idea filan-
tropiea.

Tal es todo lo que sabemos, bastante cn verdad para
dar 4 conocer la festividad sin igual que se dispone en la
inmensa nave del palacio de la Industria.

Seguramente los resultados corresponderdn d la 1dea.

Por el pronto habrd necesidad de batallones de obre-
ros para preparar el suelo de arena del palacio de la In-
dustria, que exigird un tablado de 14,000 meiros cuadra-
dos para el salon de baile, En esta proporcion estara todo;
y por consiguiente, no es de extranar que M. Debrousse
piense quedarse corto con los 600,000 francos y se alar-
gue hasta el millon, que es una bonita suma consagrada
4 una obra de esta especie.

Al mismo tiempo que circulaban en Paris los primeros
rumores de esta fiesta célebre, el telégrafo nos daba una
noticia finebre, que la crénica parisiense debe registrar
por mas que la transicion sea violenta.

Un escritor de los que mas han contribuido al brillo
de las letras francesas, M. Michelet, habia dejado de exis-
tir en Hyeres a la edad de setenta y cinco anos.

Largo tiempo hacia que habia desaparecido del gran
teatro de sus triunfos, el Colegio de Francia, y aun nos
parece estarle viendo en aquellas memorables lecciones
que conmovian & la juventud de hace veinte y cinco anos
y que tan grande influjo ejercieron enlos sucesos de 1348,

Sus conocimientos histéricos y literarios eran portento-
s0s 3 pero la Sorbona y el Colegio de Francia estin pla-
aados de profesores eminentes que conocen i fondo la li-
teratura y la historia. La originalidad de Michelet residia
en la manera de referir los acontecimientos, en el deta-
lle, en la anéedota; y sobre todo en una expresion parti-
cular que imprimia & su discurso, ya familiar, ya clevado,
que daba, digimoslo asi, la filosofia del pensamiento. Mu-
chas veces habia asi mas elocuencia en lo que callaba que
en lo que decia. Su curso que dié tanto trabajo al dltimo
gobierno de Luis Felipe, fué suprimido al fin en 1851,

El historiador callé casi al mismo tiempo que el profe-
sor. Michelet no hizo mas que concluir algunas de las
obras comenzadas ; y luego adopté un género muy distin-
to y que fué tan aplaudido como sus estudios histéricos.
A este género pertenecen el Pajaro, el Inseclo, el Amor,
la Mujer, el Mar, la Bruja, la Biblic de la Humanidad,
la Montana y Nuestros hijos. En cuanto & sus obras de
historia son las siguientes :

1825 : Cuadro cronologico de la historia moderna. —
1831 = Introduccion de la Historia universal., — 1831 :
Historia romana (2 vol.) — 1833-57 : Historia de Fran-
ci. (12 vol.) — 1835 : Memorias de Lulero (2 vol.) —
1837 : Origenes del derecho [rances. — 1837 @ Traduc-
cion de los principios de la filosofta de la historia com-
pendiada, por Vico. — 18%1 : Proceso de los templarios.
— 1843 : Compendio de la Historia de Francia. — 1847 :
Historia de la Revolucion [rancesa. — 1855 : La Refor-
ma ;: el Renacimiento.

Creemos que esta enumeracion esti completa. Sin em-
bargo, ahora tendremos sus obras postumas. Es sabido
que hoy dia no muere un autor sin que sus herederos se
apresuren & entregar al pablico todo papel, apunte 6 no-
ta que se encuentra entre sus manuscritos,

Lamartine, Merimée y Tedlilo Gautier, estin haciendo
el gasto actnalmente. Lo publicade de los dos primeros
se concreta & correspondencias privadas que, & decir ver-
dad, ofrecen poco intercs para las letras; mas en cuanto
al_segundo es diferente : se trata nada menos que de la
historia del romanticismo contada por uno de los que
mas parte tomaron en las luchas contra los clasicos,

—

Nada mas curioso que la lectura de este libro donde se
explien cudl era ¢l cardcter de aquella revolucion litera-
]'iu :., ['.n:i,li-y-: lm:. |||{‘.[|.i“!-'~ IIIH' S( !‘!Il|'|il"!l]'n‘l'll |H'll‘.'l Il|i.‘ill't?.i-':l"
la victoria sobre el encmigo,

Livismo y pasion, tal era la divisa. « Desarvollar lihpe-
mente todos los caprichos del pensamiento, aun cuando
chocaran con el buen gusto y las reglas 3 aborrecer Y re-
chazar en lo posible lo que Horacio Hamaba el vulgo pro-
fano 3 celebrar el amor con un ardor que abrasaba el Pit-
pel, y suponerle el dnico objeto, el inico medio de folj-
cidad en la vida 3 santificar el arte considerdindole comg
un segundo creador, tales eran los puntos del programa
que eada cual trataha de realizar segun sus fuerzas, e
ideal v las secretas aspiraciones de la juventud romin-
tica, »

Tedfilo Gautier nos cuenta las excentricidades 4 que se
entregaban los partidarios del nuevo sistema, y verdade-
ramente hay algunas que merecerian pasar 4 la posteri-
dad como muestra del delirio & que en circunstancias da-
das pucede conduelr una pasion literaria : nadie lo habria
crerdo,

Entre las leyendas mas notables y que mas memoria
han dejado de aquellas locuras, figura en primer término
la de los banquetes en que se brindaba por Victor Hugo
en una ealavera, reminiscencia del Han de Islandia.

Tedfilo Gautier nos descubre su origen.

« Nuestras diversiones, dice, acompanadas de agudezas,
de paradojas, ‘de gritos extranos y de un didlogo que re-
cordaba alternativamente el banquete de Platon yla char-
la de Bervald de Verville, principiaron & parecernos fas-
tidiosas, sin originalidad, sin nada pintoresco. En el fondo
no era nada titdnico comer macarrones en la taberna, y
para dar importancia y relieve & nuestras reuniones, se
necesitaba algo que fuera andaz, osado, byroniano, satd-
nico. Admirdibamos mucho las proezas del joven lord vy
sus bacanales nocturnas en Newstead con sus jévenes am -
gos disfrazadosy aquellos banquetes en que se¢ bebia un
licor negro en una copa mas blanca que el marfil... ; No
era posible proporcionarse la copa?... Si, Gerardo de
Nerval se encarg6, en razon & que su pm]rﬂ poseia una
bonita coleccion anatémica, como que habia sido ciruja-
no de cjército... Trajo pues, un crineo, le llenaron de
vino y circulo & la redonda, bebiendo todos aunque con
repugnancia mal disimulada. » .

Esta fué la copa de los banquetes romdnticos.

Gerardo de Nerval aseguraba que era el erineo de una
joven muerta de tisis; pero real y verdaderamente habia
pertenecido @ un granadero del ejército.

El libro de Tedfilo Gautier abunda en anéedotas de es-
ta especie, y por lo tanto constituye un repertorio oficial
para los que buscan dalos sobre las proezas de la escuela
romidntica,

Los teatros nos obligan & cerrar sus piginas, pues co-
mo promefimos & nuestros lectores, debemos dar cuenta
del Orfeo en los Infiernos, de Offenbach y de le Astuzie
femminili, de Cimarosa.

Offenbach ha trasformado completamente la obra que
le dié tanto provecho en la escena de los Bufos Pari-
S1enses.

En primer lugar las extravagancias del lihretto que hi-
cieron reir durante tantos meses, se hallan como en se-
gundo término y sin efecto notable en esta trasformacion
hecha principalmente con el objeto de recrear la vista,

En suma, la opereta grotesta se ha convertido en una
pieza de grande especticulo que casi podria llamarse una
épera de magia.

Una multitud de decoraciones & cual mas brillantes,
enriquecidas con todos los colores de la paleta, sirviendo
de marco 4 cuadros asombrosos por el lujo de trajes, de
sorpresas y de accesorios escénicos, tal es hoy en dia el
Orfeo, de Offenbach, que llama poderosamente la aten-
cion publica,

Seguramente, el compositor ha anadido 4 su partitura
una porcion de piezas, puesto que los dos actos antiguos
se han alargado & cuatro, divididos en doce cuadros; pe-
ro lo repetimos, no es la musica el principal aliciente de
la refundicion de que tratamos, es el aparato, obra maes-
tra en verdad, de la maquinaria moderna combinada con
el talento que distingue & los pintores de decoraciones, i
los dibujantes de trajes y d los directores escénicos.

Sefialaremos algunas de las vistas mas notables.

El primer acto representa la campiiia de Tebas anima-
da con la presencia de pastores, ninfas y [aunos.

En el segundo acto se distingue el baile de las Horas,
honita inspiracion que representa el despertar de los
dioses,

Sigue la apoteosis del Olimpo, tan numerosa, tan com-
pleta, y sobre todo tan brillante, que forma el cuadro mas
asombroso que hemos visto jamds en el teatro,

;Qué diremos del baile de las Moscas?

La luz eléctrica ilumina la escena, y en su espacioso
dmbito s¢ mueven y revolotean enjambres de insectos de
todos los colores, Las moscas son una bandada de baila-
rinas con corpinos mettlicos que se destacan en ese mun-
do tornasolado. Parece que toma cuerpo & nuestros 0jos
un sueno de las Mil y una noches.

s
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Estos son los cuadros principales 5 pero debemos apre-
guparnos & anadir que no hay uno solo que deje de con-
tribuir 4 la perfecta armonia de la obra,

[in cuanto 4 los actores han abandonado nn poco el ca-
piceter excesivamente grotesco del Orfeo de los Bulos,

Se distinguen particularmente Meyronnet, en el papel
de Orfeo, Montaubry, en el de Pluton, Christian, en el
de Jupiter, Mlle Cico, en ¢l de Minerva, y la bella Matz-
Ferrare, en el de Cupido.

En los papeles secundarios hay tambien artistas de ta-
lento, pero nos es imposible citar tantos nombres.

Pasemos & los Italianos.

La 6pera de Cimarosa titulada, le Astuzie femminili, no
se habia ejecutado en Paris hace muchos anos, y por lo
tanto constituye una verdadera novedad para la genera-
cion presente.

; Ha sido oportuna esta exhumacion de una partitura
completamente olvidada?

Por nuestra parte nos apresuramos & contestar negati-
vamente. La musica dramdtica anterior 4 la escuela de
Rossini, ha pasado de moda, y no obstante su valor reco-
nocido, y el entusiasmo que despierta en ciertos aficiona-
dos, el publico en general se muestra indiferente & sus
atractivos arqueologicos.

Ademds, le Astuzie femmunili, tienc cuatro actos, y
esa composicion ligera y espontinea, pero de un colorido
mondtono, que se escucharia ficilmente en menores pro-
porciones, acaba por cansar la atencion de los oyentes
desinteresados.

Despues hay que observar tambien que los cantantes
italianos han perdido la tradicion de esa miisica anticua-
da, y no sirve un estudio de algunos dias para encontrar
el método perdido de una ejecucion que exige prdecticas
especiales.

Sin embargo, la Brambilla, nombre ilustre en el arte,
canta con precision y buen gusto, distinguiéndose sobre-
manera en los puntos altos. Debassini, es un tenor sufi-
ciente en esta opera, y Zucchini, se muestra impondera-
ble, como de costumbre, en todos los papeles de bhufo ca-
ricato. Pero de todos modos, la lucha era terrible contra
la {rialdad del publico.

A fines de la semana se pondrd en escena Semiramide
con la Belocca, tan aplaudida en el Barbero y en la Ce-
nerentola ; y desde ahora mos prometemos una funcion
brillante,

Mairiano URRABIETA.

o

POESIAS,

A UN ANGEL.

Las horas le robo al suefo
Para cantarte, dngel mio ;
Que tu semblante risueho,
Viene & ofrecerme halagiieho
El porvenir que yo ansio.

Ti eres, virginal eriatura,
La que mi vida embellece;
El dngel, ti, que me augura
Un existir de dulzura
Y amor que jamis fencce.

Angel de amor, peregrino,
Oue me convidas la calma :
Angel que va en mi camino
Mostrdandome de contino
lLas bienandanzas del alma.

T, que viniste del cielo
Y me colmaste de amores ;
Arrincame de este suclo
Cuando emprendas ya fu vuelo,
Para morar do tii mores,

Arrdneame, si, de aqui,
Que quiero morar conligo
Tras ese cielo turqui :
Para bendecirte alli,

Como aqui ya te bendigo.

Si quieres verme morir,
Tras de un incesante lloro...
No tienes mas que partir;
Que yo no podré vivir
Liejos del dngel que adoro,

Ministeno de Educacion, Cultu

Pues la vida sin amor
Se marchita cual las flores,
Que sin perfume y color,
Son del cierzo hramador
il blanco de sus P1IQOres,

Llévame, pues, 4 la altura;
Que morando alli los dos
Palparemos la dulzura
De esa vida de ternura
Que se goza junto 4 Dios.

Mazver, GALLEGOS NARANJO.

RECUERDOS.

i Recuerdas jay! las horas deliciosas
Que de amor embriagaron nuestro ser,
Coronadas de imdgenes hermosas,

De perfume, de gloria y de placer ?

;. Recuerdas ese dulee desvario
Cuando juntos sofiamos un Eden;
Y si de amor latia el pecho mio,
Sentia amor {u corazon tamhien ?

Los dos eruzamos del amor en alas
Con sendas que hermosedé nuestra ilusion :

Ofreciémos el mundo ricas aalas
Banado en dambar de celeste don,

Lios dos miramos un vistoso cielo
Sembrando de esperanza el porvenir,
Sin entrever jamis letal desvelo
En los bellos instantes del vivir,

Es grata, si, la ilusion
Que nuestra vida embellece
Cuando se ama con pasion
Otro ser que amor ofrece
En puroe y leal corazon.

El alma goza y anida
Placeres que no comprende
Y ve una luz bendecida
Que de sus rayos desprende
El bienestar de la vida.

T sembraste de flores mi existencia,
Mi dulce amiga, mi querer, mi cielo,
Y puse yo mil veces con anhelo
Frescas guirnaldas en tu bella sien.
Una mirada tuya, un tierno halago
Eran mi gloria, mi mayor ventura,

Y tu suave sonrisa y tu faz pura
lkran mi encanto, mi supremo hien.

Mas jay! que luego para siempre acaso,
Me aparto de tu lado el cruel destino
Y vacilante sigo mi camino
Sin que agite mi mente la ilusion.
(iomo vive penoso y desolado
El drbol que perdié su verde manto,
Derramando de hiel copioso llanto
Vive lejos de ti mi corazon,

Y de aquellos instantes de alegria,
De amor, de dicha, de esperanza y gloria,
Solo guardo un recuerdo en la memoria
De tu dulee hermosura y de tu amor :
Recuerdo santo, delicioso y puro
Que conservar el corazon anhela
Y que vive en el alma y me consuela
En el inmenso mar de mi dolor.

Mixver Axroxio HURTADO (cwimeno).

I movimiento anti=catolico

EN ALEMANIA.

Damos en c¢ste namero los retratos de dos hombres
célebres bajo distintos conceptos, el de monsenor Le-
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dochowski, arzobispo de Posen, el primer campeon
de la iglesia romana y del papa en ¢l reino de Prusia,
y el de monsefior Reinkens, que lleva oficialmente ¢l
titulo de obispo de los viejos catilicos. Este 1ltimo
ha sido excomulgado por el Padre Santo y reconocido
al mismo tiempo por el gobierno prusiano que le ha
hecho votar un sueldo considerable y que fomenta ¢on
todo su poder el desenvolvimiento del nuevo cisma.

No entra en la indole de la Parte Literaria Ilustra-
da del Conneo pE UnTRAMAR, el profundizar el grave
debate religioso que comienza & agitar & toda la Igle-
sia cristiana, habiendo nacido & fines de 1854, cnan-
do se proclamo el dogma de la Inmaculada Concep-
cion. El alto clero, con raras excepciones, fiel & la
causa del papa, dispuso medidas severas contra aque-
llos de sus subordinados que se negaran & aceptar el
nuevo dogma ; sin embargo, la erisis no se hizo séria
hasta 1870, cuando el concilio de Roma proclamd so-
lemnemente el dogma de la infalibilidad del papa.

Ciertos gobiernos tomaron abiertamente bajo su
proteccion & los sacerdotes y seglares que se negaban
d someterse 4 las declaraciones de la eodrte de Roma
y M. de Bismarck, esperando aumentar su influencia
con el apoyo de los disidentes, hizo votar por las cd-
maras prusianas las famosas leyes confesionales que
¢l rey Guillermo promulgd en mayo de 1873 y cuyas
consecuencias son incaleulables.

La Suiza siguio el ejemplo de la Prusia; y en Ingla-
terra el partido protestante vy los liberales, acaban de
entrar en la arena bhajo la direccion de lord Russell.
Por todas partes en Alemania y en Suiza no se habla
mas que de arzobispos, obispos y sacerdotes cargados
con multas y encierro, privados de sueldo y expulsa-
dos. Monsenor Mermillod, obispo de Ginebra, ha sido
expulsado; el arzobispo de Posen, monsenor Ledo-
chowski ha sido encarcelado lejos de su dideesis, en
tanto que se colma de honores al obispo cismitico
monsernor Reinkens.

Hé aqui algunas noticias biogrdficas sobre el arzo-
hispado de Posen y sobre el obispo cismdtico, que ex-
tractamos de articulos publicados en Alemania ; pero
antes debemos decir algunas palabras sobre las leyes
religiosas prusianas.

La primera del 11 de mayo, que trata de la educa-
cion y nombramiento de los eclesidsticos, es la mas
importante.

Componese de cinco titulos, & saber :

1. Disposiciones generales.

2. Educacion preparatoria al estado eclesidstico.
3. Instalacion de los eclesidsticos.

!

4. Disposiciones generales.
5. Disposiciones transitorias y penales.

Estos cinco titulos comprenden treinta articulos, de
los cuales daremos & conocer los mas importantes.

En los tres primeros se especifica que para desem-
penar una funcion eclesidstica en la Iglesia cristiana,
es preciso ser aleman, haber sufrido las pruebas que
mareca la presente ley y haber obtenido el consenti-
miento del gobierno del Estado.

Los demds articulos senalan el 6rden y condiciones
de los estudios en las Universidades y seminarios. Los
profesores deben ser alemanes y tener diplomas uni-
versitarios del Estado; y en caso de contravencion las
autoridades del Estado pueden suprimir las subven-
ciones & los establecimientos religiosos, 6 cerrarlos.

El articulo 14 prohibe la ereacion de nuevos semi-
narios pequenos ¢ colegios dirigidos por sacerdotes,
y los existentes no recibirdn mas alumnos.

Pasemos al titulo III relativo 4 la instalacion de sa-
cerdotes y contra el cual todo el elero aleman protes-
ta energicamente, lo que le vale cada dia multas y
encierro.

Los siete articulos de que se compone contienen las
preseripeiones siguientes :

Los superiores cclesidsticos deben dar & conocer al
Oberpraesident los nombres de los curas pdrrocos ti-
tulares 60 suplentes que se instalan, asi como los de
aquellos que cambian de residencia.

Fuera de los casos ordinarios de indignidad, el ar-
ticulo 16 dice que las autoridades civiles pueden opo-
nerse & la instalacion de todo eclesidstico que haya
desobedecido 4 las leyes del Estado, 4 los reglamen-
tos interiores de administracion publica 6 que sean
propios para turbar la paz. Esto se presta 4 las inter-
pretaciones mas abusivas.

Toda vacante debe proveerse en el término de un
ano, bajo pena de 1,000 thalers de multa, pronunciada
por el Oberpraesident, multa que puede repetirse has-
ta la sumision. (Asi se explica que el arzobispo Ledo-
chowski tenga que pagar multas que ascienden
0,000 thalers). Ademds, el ministro puede suspender
el sueldo del empleo vacante y el de los miembros del
alto clero donde exista la vacante.

iste ultimo pdrrafo da una idea justa del espiritu
que ha dictado la redaceion de las leyes confesionales.

Los tres articulos del titulo IV, Disposiciones genera-
les, no hablan mas que de las multas en que incurran
los contraventores.

Las disposiciones transitorias del titulo V no presen-
tan ningun interdés. ‘

La segunda ley promulgada el 12 de mayo de 1873,
trata de los poderes disciplinarios de la Iglesia v de
la ereacion de un tribunal regio para los asuntos ecle-
sidsticos.

El articulo primero declara que las penas discipli-
narias no pueden aplicarse sino por las autoridades
religiosas alemanas,
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_Las revocaciones, suspen-

glones 0 cambios de empleo,
no pueden pronunciarse sin
njuiciamiento y siempre de-
be de oirse al procesado.

Estan prohibidos los casti-
£0s corporales.

Ninguna multa puede pasar
de 30 thalers.

Los articulos 5, G y 7 espe-
cifican que el encierro no pue-
de pronunciarse por mas de
tres meses, ni aplicarse sin
el consentimiento del ecle-
sidstico castigado.

Las casas de reclusion es-
tan bajo la vigilancia del Ober-
praesident, que debe hacerlas
visitar por sus empleados.

Nos parece inatil continuar
el andlisis de las leyes confe-

‘slonales prusianas.

M inkst

Diremos solo que la del 13
de mayo trata de « los limi-
tes del derecho de la Iglesia
para hacer uso de las penas
religiosas y de los medios
de represion; » y que la del
14 de mayo fija « las dispo-
siciones relativas 4 la salida
de una Iglesia.»

Promulgadas las cuatro
leyes se instituyo en Berlin
el tribunal regio encargado
de los asuntos eclesidsticos,
tribunal que se compone de
once miembros, cuyo presi-
dente y cinco de sus asesores
pertenceen de derecho 4 la
magistratura alemana. Todos
son nombrados por el rey, so-
bre la propuesta del ministro
de Estado.

El tribunal estd encargado
de establecer la jurispruden-
cia en materia eclesidstica y
sus fallos no tiencn apela-
cion, :

Inmensa es la agitacion que
existe hoy en todos los paises
cristianos. Al frente del ecis-
ma estd M. Reinkens, soste-
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nido en Holanda por los tres
obispos jansenistas de Deven-
ter, de Utrecht y de Haarlem,
M. Heykamp, obispo de De-
venter, es quien ha consagra-
do & M. Remkens, acto que le
ha valido una carta de feliei-
taciones del emperador de
Alemania, quien al mismo
tiempo haecia acordar al obis-
po Reinkens un sueldo anual
de 16,000 thalers (60,000 fr.)

Todo lo que precede esta
extractado de textos alema-
nes, asi como la noticia bio-
grifica de M. Reinkens. No
podrd acusdrsenos pues de
haber disimulado la verdad
ni atenuado la gravedad de
los sucesos expuestos.

Pasemos & la biografia del
obispo cismético.

‘n 1870 se organizod en Ale-
mania un partido, resuelto 4
luchar contra ¢l concilio del
Vaticano, y 4 la cabeza figu-
raban los profesores bdvaros
Doellinger, Friedrich y Huber,
con Jos¢ Huberto Reinkens,
de Breslau, uno de los teolo-
cos catolicos mas estimados
por la severidad de su moral
y el incontestable talento de
que habia dado pruechas co-
mo profesor, orador y escri-
tor sagrado.

Reinkens dido su dimision
de pdrroco de la catedral de
Breslau, poco despues de pro-
clamado el dogma de la In-
maculada Concepeion, s¢ pu-
so 4 escribir libelos contra la
direccion que daba Roma 4
la Iglesia catdlica, y acabo
por convertirse en encarniza-
do adversario de su obispo.
Sus ataques contra el Conci-
lio en 1870 y contra la infali-
bilidad del papa, hicieron que
le juzgase un tribunal ecle-
sidstico, el cual le declaro
suspenso en sus funciones,
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prnhibid 4 los estudiantes que
agisticran 4 sus conferen-
cias, y finalmente, hizo que
e excomulgaran.

A consecuencia de estas de-
cisiones fué¢ considerado co-
mo uno de los principales je-
fes Jdel partido que pretendia
constituir en Alemania una
lglesia autonoma d titulo de

rotesta contra el dogma de
a Infalibilidad. Este partido
tom6 el nombre de Viejo-Ca-
tolico.

Reinkens nacio de 1821 en
Burtscheid, de una familia
pobre. En su juventud traba-
j6 en una hilanderia de Aix-
la-Chapelle, mientras seguia
los cursos del gimnasio, y gra-
cias 4 su aptitud, fué admiti-
do en clase de estudiante in-
digente en la Universidad de
Bonn en 184%,

Tres anos despues entraba
en el gran seminario de Co-
lonia, justamente cuando es-
tallaba la revolucion de 1848.
No se dejo arrastrar por la
corriente revolucionaria y por
segunda vez siguio los cursos
de la Universidad de Bonn y
luego los de la cclebre Uni-
versidad de Munich, donde se
gradud de doctor en teologia.

En 1850, el principe-obispo
Diepenbroek le llamo & la
[Iniversidad de Breslau, don-
de hizo un curso de historia
de la Iglesia en calidad de
Privat-docent ;: en 1852 , le
nombraron segundo predica-
dor de la «catedral; en 1853,
profesor suplente, y en 1857,
profesor de teologia.

Poco despues el principe-
obispo Foerster le quitaba to-
das sus funciones por causa
de su oposicion 4 la corte de
Roma.

Durante el concilio de 1870,
cierto nimero de tedlogos ca-

tolicos conocidos se reunie-
ron el Nuremberg para hacer
una protesta contra el dogma
de la Infalibilidad y declarar
implicitamente que se sepa-
raban de la Iglesia romana.
Seguidamente - se efectua-
ron los congresos de Munich

en setiembre de 1871, de Co-

lonia en 1872 y de Constanza
en 1873, en los cuales se de-
creté la organizacion de los
viejos catolicos.

No hay para qué anadir que
Reinkens se halléo en todas
partes distinguiéndose como
uno de los espiritus mas ar-
dientes por sus discursos y
por sus escritos. El numero
de los viejos catdlicos se
aumentaba de dia en dia, y
habiendo llegado 4 contar
mas de 60,000 adherentes en
el imperio de Alemania, se
penso en darle organizacion,
haciéndole elegir un obispo
encargado de dirigirle y ad-
ministrarle.

Reinkens fué¢ nombrado
obispo en el congreso de Co-
lonia, y aunque en un princi-
pio declin6 el cargo, tuvo por
fin que aceptarle ante las ins-
tancias de los principales sa-
cerdotes del partido viejo-ca-
tolico.

El 11 de agosto ultimo fué
consagrado obispo por el obis-
po jansenista Heyvkamp, de
Deventer (Holanda), é inme-
diatamente despues, el nuevo
dignatario dirigio 4 los viejos
catolicos, un mandamiento
episcopal para cxplicarles ¢o-
mo comprendia sus derechos
y deberes.

El profesor Reinkens fué
reconocido oficialmente en
calidad de obispo por el go-
hierno prusiano, al cual pres-
to juramento de obediencia;
el goblerno de Baden siguio

M. Reinkens, obispo de los viejos-catolicos alemanes.
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este ejemplo. En noviembre altimo, el papa excomul-
oo 4 Jose Huberto Reinkens, como obispo de mentira,
v extendio la excomunion & sus adherentes y 4 cuan-
tos reconocicren su carvdcter sagrado. El obispo exco-
mulgado publico el 14 de diciembre nun mandamiento
en el cual pretende demostrar, en contestacion { la
hula del papa, que lejos de ser cismitico, su ense-
nanza es la que estd conforme con la sana tradieion
catolica.

IEn nuestro proximo mimero daremos la biogralia
de monsenor Ledochowski, no haciéndolo hoy porque
esperamos mas datos para que sea completa y deta-
Ilada, A. W,

Loes comumnistas en Amdériea.

De un periodico americano copiamos el grabado
que verdn nuestros lectores, que representa un meeling
dispersado por la policia de Nueva York, celebrado
por algunos individuos que figuraron en la Commune
de Paris y en otras juntas comunistas de Espana. El
13 de enero, el jefe de la policia rehusé otorgar la
autorizacion que sc¢ le pedia para que se celebrara
este meeting, porque la mayor parte de los obreros de
la eindad habian manifestado que declinaban toda co-
munidad de ideas con los promovedores de la re-
union,

A pesar de esto, cinco mil individuos de diferentes
nacionalidades y que pertenecian & diversas profesio-
nes, se reunieron en Tompkin-Square 4 las diez de la
manana. Como esta multitud no tenia elegido presi-
dente y carccia de organizacion, constituian una ver-
dadera barahunda. La policia traté entonces de que
se evacuara la plaza; pero cuando el sargento Ber-
thold avanzo con su escuadra para abrirse paso entre
la multitud para dispersarla, los revoltosos opusieron
la mas viva resistencia, empezando desde este mo-
mento la lucha en medio de los gritos mas espanto-
s08. Durante esta confusion, el sargento Berthold re-
cibid en la cabeza un martillazo de un individuo, que,
despues de preso, declaré llamarse Christian Meyer.
Otros muchos policemen fueron tambien heridos, aun-
que ligeramente ; pero lograron que los alborotadores
abandonaran Tompkin-Square, dispersdndose en to-
das dirceciones.

La mayor parte de los revoltosos eran extranos d la
cindad v hasta 4 la América. Asi que, durante la lu-
cha causaba una verdadera cacofonia los juramentos,
las imprecaciones y los gritos proferidos en 1diomas
v dialectos los mas distintos. Los individuos deteni-
dos fueron conducidos 4 la prision, despues de ha-
herles tomado declaracion el juez instructor.

Ya verdn nuestros leetores que si los obreros de
los Estados Unidos se¢ creen con derecho de reunirse
para tratar de sus intereses, no consideran por esto
que dehian secundar 4 los que solo tratan de promo-
ver cuestiones econdmicas 0 sociales con el vinico ob-
jeto de alterar la tranquilidad pablica. =

Inauguracion de los tramways

EN EL HAVRE.

' Los tramways ! A pesar de que esta palabra se pro-
nuncia en todos los paises, creemos sin embargo que
son pocos los que conocen su verdadera significacion
O que creen que son medios de locomocion que no
tienen nada de comun con el inventado por los ame-
ricanos.

Desde hace algunos anos, los tramways se han es-
tablecido solamente en Bélgica, Alemania, Suiza ¢ In-
olaterra; y i bien la Francia se ha presentado en
apariencia opuesta 4 esta innovacion, dehemos ahora
consignar que esta cuestion empieza & preocupar a
varias empresas, y que muchos de los consejos mu-
nicipales han solicitado y obtenido del gobierno la
competente autorizacion para que provea 4 sus res-
pectivas poblaciones de e¢sos medios de trasporte, que
tan inmensos servieios pueden prestar & sus habi-
tantes., ‘

A la ciudad del Havre la corresponde el honor de
haber tomado la iniciativa y de poseer hoy la prime-
ra red de tramways construida en Francia, gracias d
los capitales suministrados por los Bancos trances ¢
italiano, y & la acertada direccion dada 4 los trabajos
por M. F. de la Hault, encargado de la organizacion
de la empresa, por esta institucion de credito.
Nuestro dibujo estd tomado en la plaza del Hotel
de Villa, para que nuestros lectores puedan enterarse
el interior de los coches. Estin provistos por detras
y por delante de dos plataformas iguales, 4 las cuales
ge enganchan indistintamente los l’::’t]::’l”ﬂ‘ﬁ, I{_} ::u_a.l
permite que los coches no giren jamas. Emh_ru cmiﬂ
plataforma pueden colocarse el cochero, ¢l recanda-

dor v siete personas & quienes se les permite fumar,

-

En el interior caben diez y seis personas y son bhas-
tante anchos para que pucdan circular ficilmente. Ga-
da coche estd dividido en dos compartimientos, sepa-
rados por una corredera, y que estan clasificados en
primera y segunda clase. El trayecto se recorre con
mucha rapidez, sin grandes sacudidas, y los coche-
rog, con el auxilio de un freno gue tienen & su lado,
detienen fdicilmente el carrnaje 4 la menor senal, pa-
ra tomar O dejar los viajeros, En la formacion de las
tarifas se han tenido presentes los precios que se exi-
gen en Inglaterra, con arreglo 4 la distancia que re-
corre; pero el maslargo trayecto viene a costar 35 cen-
timos en primera clase.

.a linea ha sido abierta al ptablico el 1¢ de febrero.
l.a inauguracion, favorecida por un tiempo magnifico,
tuvo lugar en medio de un numeroso concurso, atrai-
do por la novedad y por los temores que muchas per-
sonas habian concebido de que no se estableceria un
sistema de locomocion que les era completamente
desconocido. La linea se extiende desde Graville, en
donde estdn situados los edificios de explotacion, has-
ta la playa enfrente de la fonda Frascati, despues de
pasar por delante del Hotel de Villa y siguiendo la
calle de Paris en toda su longitud.

Desde las primeras horas de la mafiana, los coches
fucron tomados por asalto & pesar de los esfuerzos de
los conductores, de los agentes de policia y de los in-
cenieros encargados de las obras, que se multiplica-
ron en todas partes para auxiliar 4 los desgraciados
empleados, que poco al corriente de este serviclo, se
volvian locos en medio de aquella confusion. A pesar
de la imprudencia de la multitud, felizmente no hubo
que lamentar ninguna desgracia.

Hoy que hemos visto establecides los tramways y
comprendido las grandes ventajas que de ellos pue-
den obtenerse, no podemos menos de aconsejar & to-
das las poblaciones importantes que establezcan este
nuevo sistema de locomocion, i

Inn Aniversario.

(Continuacion, — Véase el nimero 1,101.)

— Jacobo, le dijo incorpordndose con dificultad y

colocando su mano ya fria sobre la de sumarido. De-

seo pedirte un favor...

— Ya sé, Esther, lo que me quieres decir, la inter-
rumpié Loew en un tono que probaba el dolor de que
se hallaba poseido. No hablemos mas, te lo ruego.

— Perdonala, Jacobo, perdonala, exclamo la enfer-
ma, & la vez que sus mejillas, antes tan pdlidas, se
habian cubierto de un color de purpura.

— No contimies, anadio Loew con voz conmovida,
porque aunque te lo prometiera, estoy seguro que no
podria cumplirlo ; no quiero en momentos tan solemnes
como este faltar 4 la verdad. Ya sabes que esa nina
me ha ofendido mucho, para que yo pueda jamds.....

— ; Es muy singular! dijo Esther despues de tras-
curridos algunos minutos, en que parecia que trataba
de hacer un esfuerzo supremo para continuar su con-
versacion; jver que los padres mas inexorables con
sus hijos, son precisamente los que mas han contri-
buido & perderlos !...

— jEsther! grito Jacobo Loew con voz irritada.

— De¢jame hablar, Jacobo, porque muy pronto habre
dejado de existir. Si, Jacobo, tu eres el que has per-
dido 4 tu hija, imbuyéndola esas ideas de lujo y de
vanidad. Ya sabes que no encontré¢ tampoco justo que
eligieras para marido de Blumelé & un hombre que
huhiera sido el ludibrio de la poblacion..... Estos dis-
gustos, y las escenas que he presenciado, me han cau-
sado una gran amargura, y tal vez hayan sido causa
del estado en que me veo. Con semejante conducta,
.qué querias que hiciera tu hija?..... Perdonala, Ja-
cobo.

— No, no puedo ni debo perdonarla, contesto Loew
en tono conmovido & la vez que inflexible.

Los esfuerzos que Esther habia hecho para prolon-
car la conversacion con su marido, habian agotado
sus fuerzas.

— Me siento morir, Jacobo... en nombre del cielo,
no dejes penetrar aqui 4 esas mujeres; no quiero d mi
lado personas extranas.

Jacobo Loew se estremecio al oir estas palabras,
poniéndose 4 recitar la oracion de los agonizantes.

— Iscucha, Israel, nuestro Dios es un Dios unico.

Cada palabra de Loew era repetida por la pobre en-
ferma. Cuando las mujeres caritativas, que estaban en
una habitacion proxima, oyeron recitar esta oracion,
entraron repentinamente. En este momento fu¢ cuan-
do Esther exhalé el Gltimo suspiro.

— (No quicro tener & mi lado personas extranas!
exclamo Esther antes de morir.

. Esta idea no era la misma que tan preocupado te-
nia 4 Loew? Es deeir, que deseaba las tiernas caricias
de su hija, y no los cuidados que prestan las personas
mercenarias.

Para cualquier otro que no fuera Jacobo Loew, el
ruego hecho por un moribundo hubiera sido suficiente
para que su corazon sc mostrara compasivo hdcia su
hija; pero & esie hombre solo le sirvio para (que per-

severara en su conducta, porque recordaba el comple-
to aislamiento en que se vela, v entonees consideraba
4 su hija aun mas criminal. Asi fué que desde la
muerte de Esther sentia aumentar su aversion hdcia
la que la privaba del Kadisch. Desde entonees su odio
fué en aumento, v al observar que cada vez el recuer-
do de su hija se alejaba de su corazon, experimentaha
cierta satisfaccion, pues suponia que muy en breve
estaria completamente borrado. ‘

Desde entonces Jacobo Loew empezo & alejarse del
mundo y & descuidar sus negocios, hasta que conclu-
yo por renunciar 4 ellos. Jamis salia de su casa sino
para ir & la sinagoga, 4 fin de recitar el Kadisch por
Esther, cumpliendo asi los deberes religiosos, & falta
de hijos y nietos. Desde el dia del aniversario, la casa
de Loew se constituyé en una verdadera ermita, [l
movimiento que se¢ observaba en Ghetto no llegaha
hasta ¢l, y cuando alguno le hacia una visita, le reci-
bia con frialdad y su conversacion consistia en algu-
nos monosilabos expresados en tono de mal humor,
Por fin sus amigos se convencieron que el mejor me-
dio de conservar buena armonia con Loew, era ale-

jarse de ¢l.

De vez en cuando, y particularmente en los prime-
ros anos, Loew solo recibia las visitas del cartero.
Las cartas llevaban el sello de una pequena cindad de
Hungria; pero ninguna llego & su destino, pues todas
fueron rechazadas por Loew con una lamentable obs-
tinacion.

[La tinica persona que se presentaba en casa de Ja-
cobo Loew era su sobrino Maier, ¢l hemhre de las
cuatro manos. Desde que el desgraciado padre perci-
bia 4 su sobrino, que era todas las noches, se le co-
nocia en su semblante la alegria que brotaba de su
corazon,

En medio de la simpatia que existia entre estos dos
seres, jamds pronunciaban el nombre de Blumele; pa-
recia que entre ambos existia un contrato tdcito de
no proferirlo jamds.

Habian trascurrido algunos anos, cuando una noche
de invierno, Maier, por un descuido sin duda coloed
sobre la mesa un papel doblado en cuatro, que se pa-
recia 4 una carta.

— ;Qué papel es ese? pregunto Jacobo Loew mi-
rando 4 Maier con aire irritado, al mismo tiempo que
echaba lejos de si la carta.

— Una carta, balbueeo Maier, cogiendola apresura-
damente con sus largos brazos para ocultarla en su
holsillo.

— Maier, aniadié Loew despues de algunos momen-
tos va sabes que no se me engana fdcilmente. Esa car-
ta es de ella...

— Es verdad, contesté Maier como perplejo y sin
atreverse 4 dirigir la vista 4 su tio.

— ¢Ella te ha escrito? _ _ _

— Si, senor; me suplica le diga el dia del aniversa-
rio de la muerte de su madre.

— .Y tu le has contestado?

— i, scnor. :

Despues de trascurridos algunos momentos sin que
ninguno se atreviera & pronunciar una palabra, Loew
se dirigié & Maier, diciendole :

— Contintia jugando : tu ercs mano. _

Era una noche de estio en que la luna despedia sus
plateados rayos sobre Ghetto, antes tan tranquilo, y
que entonces se veia turbada en sus sueiios por Jos
ladridos del perro de Jacobo Loew. Los astros que se
formaban una admirable armonia con aquel planeta
oscilaban en el firmamento ; grupos de estrellas erran-
tes se desprendian de la boveda celeste para apagarse
en su trayecto, dejando detrds de ellas un rastro de
luz, mientras que la luna continuaba su revolucion
silenciosa y majestuosamente. Pero como ya hemos
dicho al principio de esta historia, mas abajo del cielo
y en el patio de la casa de Loew, un perro no cesaba
de aullar. Le proximidad, sin duda, de alguna persona
que se movia en el banco de piedra que habia delante
de la casa, le tenia inquieto y receloso; se hubiera
creido distinguir la voz de dos personas, y de vez en
cuando parecia que se oian los lloros de un nino que
alguno trataba de acallar.

Serian las dos de la manana, vy en el momento cn
que la luna brillaba en todo su esplendor, alumbrando
la casa de Jacobo Loew, una ventana se abrio en el
primer piso. b

— ;Quién estd ahi? grité una voz de hombre.

El perro, que reconocié la voz de su amo, ceso en
sus ladridos.

— ;Quién estd ahi? repitié la misma voz desde cl
primer piso.

El mismo silencio.

Entonces se oy6 un ligero gemido y algunos sollo-
z0s contenidos que parecian salir de un alma presa de
la mas viva alliccion... Entre tanto, el perro volvio &
renovar sus Jamentables aullidos.

Despues que trascurrieron algunos momentos, la
ventana se cerro...

La luna empezaba ya & declinar. Ya las estrellas
iban perdiendo su brillo & medida que los rayos lumi-
nosos de la aurora iban extendiéndose sobre el hori-
zonte: un viento frio reinaba en aquel momento, y el
suelo se veia todavia himedo del rocio con que esta
misma aurora acababa de regarla tierra, todavia ale-
targada. En este momento, nada turbaba el silencio
de la noche.

Un instante despues se abrio la puerta de una de
las casas situadas enfrente de la de Jacobo Loew,
oyéndose & poco tiempo los pasos de un hombre que

— i
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]mr*m:.iu acercarse... Ikn el banco n;.u_liu 8¢ movia.., Un
conmovedor especticulo se presento & los ojos del
que se habia detenido en el baneco,..

llna mujer estaba sentada con la cabeza inclinada
sohre el pecho. kn sus rodillas deseansaba un nino...
los dos dormian... Una larga trenza de cabellos negros
caian por debajo de la papalina de esta mujer y se
gsparcia en largos rizos sobre la cabeza del nino.

tQue hermosa estaba esta desgraciada, aun en me-
dio de sus ligrimas !

[l recien llegado parecia experimentar una viva
emocion al contemplar ¢l aspecto de este grupo, y
cubriéndose el rostro con ambas manos, sus labios
halbuccaron :

— (Blumel¢!

Al oir este nombre, dos hermosos ojos negros se
abrieron; la cabeza de la mujer se levanto, y al sepa-
par con sus manos la trenza de cabellos negros, pudo
distinguirse un rostro pdlido y demacrado.

— ;Blumelé¢! exclamé por segunda vez el desco-
nocido.

Entonces la joven paso lentamente su mano sobre
su {rente.

— Ya estoy de regreso, dijo como 8i saliese de un
sueno : un dia mas, v hubiera faltado al aniversario.

Un frio interior que hizo estremecer todos sus miem-
hros, la acabo de despertar.

— jMaier! jdesgraciada de mi! exclamo la joven
inclinando de nuevo la cabeza sobre su pecho.

— ;Me has conocido, Blumelé? dijo Maier con un
entusiasmo que revelaba el amor que aun sentia su
corazon, prorumpiendo despues en sollozos que no
podia contener. :

— Maier, ;no me desprecias al verme ? grito Blumelé
aleunos momentos despues, sin atreverse & levantar
los 0jos. : * _ _

— ;0h, no! Bien venida seas, mi querida Blumelé,
la dijo Maier tendiéndola al mismo tiempo la mano.

Al escuchar estas palabras, Blumelé se estremecio
de nuevo, sin apresurarse 4 coger la mano que Maier
le tendia. .

— ; Estoy por ventura en mi casa, para que me fe-
licites mi bienvenida?

— +En donde crees que estds? jno estoy yo 4 tu
lado?

— Maier, le contesto la joven en un tono que reve-
laba las terribles angustias que destrozaban su cora-
zon, jereerds que he pasado toda la noche en este
banco... con mi hijo?... El perro no ha cesado de la-
drar..... y sin embargo, nadie ha salido 4 buscarme.
. Crees que un padre puede dormir con tanta tranqui-
lidad sabiendo que su hija estd cerca de él, &4 la in-
temperie y sin un techo que la dé abrigo?

— (Toda la noche! repitio Maier temblando de ¢o-
lera v de compasion.

— No crees, Maier, que ha debido verme? anadio
la joven llorando y echando al mismo tiempo una mi-
rada hdcia las ventanas de su padre.

Maier no la contesto. Despues de haber trascurrido
algunos instantes, le dijo de repente :

— Ya sabes, Blumelé, que he sido siempre tu ami-
20... ¥ he sido franco contigo.

- — No puedo menos de confesar que siempre fuiste
mi amigo, dijo Blumelé con voz apagada; pero yo,
(ue...

— No me hables de eso, Blumelé, y si no dudas de
mi sincera amistad, no vacilards en hacer todo lo que
tu primo Maier te diga. Vamos, dime : jme obede-
cerds?

Blumelé tenia la cabeza inclinada sobre el pecho.

— No es posible que te quedes un minuto mas en
este sitio, anadio Maier... y como no conviene que tu
padre sepa que estds aqui, es preciso que vengas d
nuestra casa. Alli podrds descansar, porque es preciso
que mis padres ignoren tambien que vives en su mis-
ma casa, hasta que haya llegado ¢l momento oportuno
de decirselo.

— .Y de donde vienes & estas horas? le interrum-
pié Blumelé, que no parecia haber prestado mucha
atencion 4 las palabras que el joven acababa de pro-
nuneiar.

— Me dirigia 4 un pueblo proximo, contesto Maier
como vacilando en la contestacion que debia dar, pero
creo que el aldeano & quien debia comprar una parti-
da de lana, bien podrd esperar todavia algunos dias
mas... Vamos, ;vienes, Blumelé?

— ; Crees, Maier, que deba yo alejarme de la casa
paterna ? .

— Vamos, ven, Blumelé, le suplico Maier. :

El tono de su voz, que revelaba su emoeion y sinee-
ridad, decidieron 4 Blumelé & no insistir.

Entonces la joven se levanto, al mismo tiempo que
envolvia con el mayor cuidado & su hijo entre los
pliegues de su panuelo, le dijo :

— Maier, estoy resuelta & seguirte.

— En este caso, dame el nino, le contesto Maier.

Los hermosos ojos negros de Blumelé se fijaron en
Maier, como demostrando cicrto temor; pero despues
de un instante de vacilacion, concluyo por decidirse &
confiarle su hijo.

— Ahora vamos, Blumele.

Ambos jovenes avanzaron en medio de la oscuridad,
llegando muy en breve 4 la casa de Maier. Cuando pi-
saron el umbral de la puerta, que Maier abrio con mu-
cho cuidado, un resplandor aparecio en ¢l Oriente,
tluminando con su reflejo & Blumelé y & Maier, mien-
tras que 4 su rededor todo estaba sumergido todavia
en los vapores del creptsculo. ;Seria quizds un buen
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augurio esta luz que vino & herir & ambos jovenes?
Maicr ocupaba en la casa de sus padres una habitacion
situada en una especie de torre, & la que se llegaha
por una escalera muy pendiente, casi perpendicular.
La pieza destinada & su prima era una especie de for-
taleza cn donde no se podia entrar sin permiso del
(que la ocupaba.

Cuando Maier deposito en su lecho al hijo de Blume-
I¢, que seguia durmicendo, no pudo menos de admirar
la hermosura de este ninoj tenia todas las faccio-
nes de su madre, ese semblante de la que tanto habia
amado desde que la vio. Durante algun tiempo se
quedo al lado del nino, como sorprendido de su belle-
Zd..oo. despues le envolvio con gran cuidado entre los
suaves pliegues de la colcha. -

— j Cuando recuerdo que has pasado toda la noche
4 la intemperic, murmuraba Maier como hablando
consigo mismo, y que yo estaba en mi cama, como si
no estuvieras cerca de mi!

Entre tanto, Blumele estaba parada & la puerta, sin
atreverse 4 entrar,

— ¢ Y ti, Blumelé, no quieres descansar un poco?

la dijo Maier. Saldré de la habitacion y me quedaré 4
la puerta, por si me necesitas.
A estas palabras Blumelé se echd & llorar. La pohre
joven conocla todala magnitud de su desgracia; com-
prendio que no debia aceptar la hospitalidad de aquel
& quien tanto habia ofendido, y menos consentir que
cuidase del hijo de Stern.

Poscida de esta idea, exclamé :

— No he procedido tan bien contigo para que me-
rezea los culdados que me prodigas. No, ta debias ar-
rojarme de tu casa.

— No hablemos de eso, Blumelé. Voy & prepararte
una buena cama para que te acuestes.

— No, no, contesto Blumele en medio de su dolor :
+he venido aqui para descansar? Es preciso que abra
mi corazon,

— Ya me lo contards despues que hayas reposado,
le interrumpio Maier.

— No, Maier, es preciso que te lo diga, y asi podré
descansar mejor.

Convencido Maler que no debia oponerse por mas
tiempo & los deseos de Blumelé, se sentd junto 4 la
cama en que dormia el nino, y ella se coloeo en un ta-
burete.

Como todas las confidencias de este genero, la de
Blumelé adolecia de cierta confusion de ideas, mez-
clando en su relato lo pasado con lo presente. Por lo
demads, en su triste historia conté ciertos hechos con
una exactitud y sineeridad extranas.

Despues de contar de una manera sucinta su llegada
4 la patria de su marido, anadio que habia sido aban-
donada por este, encontrandose sin apoyo ni protec-
cion en un pais extrano con un nino de corta edad.

— ¢ Qué dices, Blumelc¢? ;Stern te ha abandonado!
le interrumpio Maler, levantindose al mismo tiempo,
ciego de colera.

— ;Qué quieres? anadio Blumelé con amargura;
Stern habia nacido para vivir entre 'os nobles, y no
era posible que se encargara de sostener d su mujer
y & su hijo.

— ;En ddnde estd ahora ese generoso Stern? pre-
gunté Maier en un tono que hizo estremecer & Blu-
melé.

— (Maier! le interrumpié Blumelé al mismo tiempo
que sus ojos se cubrian de ligrimas.

Comprendiendo Maier el sentido de esta mirada,
anadio, sentindose al mismo tiempo :

— ;Y sabes & donde ha 1do?

— Se ha trasladado 4 América.

Desde este momento, Maier no traté de interrumpir
la historia que Blumelé habia empezado & referir.

En los primeros anes habia encontrado en su nueva
patria todo 1o ique Stern habia indicado en sus sedue-
toras descripciones. El mismo Stern fue para ella de
una rara prevision, sin que cesara de repetir que su
dicha databa del dia que se habla casado con Blume-
lé. El nacimiento de su hijo vino & aumentar la felici-
dad en que ambos esposos vivian.

Su dicha era tan grande, que habia llegado & olvi-
dar 4 su patria, y hasta los mismos disgustos que cau-
s6 4 sus padres y que la habian perseguido como a
una sombra, llegaron 4 borrarse de su imaginacion.
Creia, por ultimo, que todo lo que la rodeaba respi-
raba felicidad y una tranquilidad la mas perfecta. Los
anos trascurrieron, y con ellos vinieron los digustos
que turbaron la paz de que gozaban.

Al llegar & Hungria, Stern emprendié una especula-
cion con la dote de Blumelé¢, que consistia en roturar
terrenos incultos de muchas leguas de extension.
Blumelé, como educada en la casa paterna, en donde
existia la mas estricta economia, y se ahorraba hasta
un kreutzer tratindose de negocios, advirtio muy
pronto que Stern habia emprendido una especulacion
que no guardaba proporcion con su capital. Ademis,
sabia por haberlo visto en su pais, que era preciso
hacer grandes esfuerzos, introducir el orden y la eco-
nomia mas estricta, y soportar mil privaciones cuando
no se contaba con grandes capitales. Por el contrario,
Stern se habia estahlecido como si disfrutara de una
buena renta. Blumelé comprendia que en Bohemia se
procedia de otra manera, y sin embargo, nada le dijo
hasta que un dia, creyendo notar en su marido una
nube de tristeza, se aventurd & hacerle una ligera ob-
servacion. Desgraciadamente Stern la rechazo dicien-
dole que era una verdadera bohemia, que sin duda
conservaba aun en la suela de sus zapatos el espiritu

e e T

e g e

— m = m= =

mezquino que tan inherente era al cardcter de sus ha-
bitantes, y que le recordaba que no vivia ya en Bo-
hemia. :

— . Qué seria del mundo, anadio, si estuviera po-
hlado solo de hohemios? Pero alortunadamente, toda-
via existen hungaros en la tierra.

Desde este momento empezaron las digidencias en
¢l matrimonio. Cuando Blumelé se oponia 4 alguna de
las extravagancias de Stern, le contestaba que era una
mania de bohemia. El orgullo que se habia observado
en sus primeros anos, y que tanto hubo admirado en
Ghetto, se aumenty hasta el punto de despreciar 4 su
mujer y 4 su hijo. En lugar de dedicarse & sus nego-
cl08, pasaba una gran parte del dia jugando, cazando
y pascando 4 caballo con los mas nobles hungaros.
En estas reuniones era, segun ¢l decia, en donde es-
taba llamado & vivie. En medio de esta vida de disi-
pacion, la naturaleza ya no tenia los encantos que an-
tes admiraba.

Al observar Blumelé la conducta de su marido, com-
prendio la vida de afliceion que le esperaba, y su po-
sicion era tanto mas horrible, cuanto que se hallaba
lejos de su familia. Asique 4 poco tiempo fué acome-
tida del mal del pais, y en esta triste situacion, solo
su hijo la consolaba y le daba valor; en medio de su
amargura, ya entonces ansiaba salir de Hungria y vi-
vir en su pais al lado de su familia. En una ocasion
en que manifesto & Stern su deseo de regresar &
Ghetto para rezar el Kadisch sobre la sepultura de su
madre, le dio esta contestacion :

— No creo que tu madre saque ninguna utilidad de
tu viaje 4 Ghetto.

Y despues anadio que ignoraba el beneficio que pu-
diera sacar ella misma de tal expedicion.

Algunos dias despues, Stern hizo un viaje que, se-
gun ¢l mismo indico, duraria algunas semanas; pero
4 los quince dias Blumelé¢ recibio una carta suya, es-
crita en Liverpool, en la que le anunciaba su emigra-
cion & América, por no haber encontrado en Hungria
la felicidad que habia sonado, y ofreciendo escribir 4
su llegada 4 California.

Desde entonces Blumelé se considero, puede decirse
libre de Stern; y despues de recoger los restos de su
dote, y de arreglar los negocios que su marido habia
dejado en un estado deplorable, se puso en camino
para Bohemia con su hijo. Ya su tinico deseo era poder
llorar sobre la tumba de su madre en el dia del ani-
versario de sumuerte, v para conseguirlo estaba pron-
ta & soportarlo todo, disgustos, persecuciones, casti-
gos; todo lo aceptaba con la mayor resignacion, pues
de este modo podia purificar su alma culpable.

(Se concluira).

Nuevo modo de matar los hueyes.

El dia en que Dios concedid al hombre el derecho
de alimentarse de la carne de los animales, le di6 4
la vez la facultad de matarle, pero ordenando tambien
que no fuera cruel. Era, pues, preciso que en la tris-
te faena de la inmolacion de los seres destinados 4
nuestro mantenimiento, el hombre no fuera inhuma-
no. Desde que se establecieron los mataderos en Pa-
ris, se han seguido diferentes métodos y hecho no
pocos estudios. En un principio, el animal era condu-
cido al matadero, en donde se le obligaba 4 tener la
cabeza baja por medio de una cuerda o0 cable atado 4
una argolla que habia en el pavimento. Entonces el
carnicero le aplicaba uno 6 diferentes golpes con un
mazo en medio de las astas. Cuando el animal caia
era cuando empezaban las diversas operaciones que
nuestros lectores nos permitirdn les omitamos.

Despues se siguio el sistema que emplean los tore-
ros espanoles para acabar & un toro en la plaza, es
decir, introducirle la espada de tal modo, que la mé-
dula espinal queda completamente rota de un solo
cgolpe; v por ultimo, tambien se ensayo el sistema in-
olés, que permite obrar con mas cficacia sobre el ce-
rebro, produciendo un repentino sincope.

Estos medios eran insuficientes bajo el punto de
vista de la humanidad y de la calidad de las carnes :
pero hoy todos estos inconvenientes han desaparecido
con el sistema introducido por un carnicero de Paris,
segun verdn nuestros lectores por el grabado que les
presentamos.

El animal, sea toro 0 vaca, es conducido al mata-
dero, en donde se le cubre con una careta de cuero,
atada con correas. En la parte superior de esta care-
ta, que le eubre los 0jos, hay una placa de hierro bha-
tido, en la cual pasa un perno acanalado en una ex-
tremidad, terminando en una ancha cabeza. Cuando
el animal estd cubierto de esta manera, nada ve de lo
que pasa 4 su alrededor, cayendo muerte en ¢l mo-
mento que un fuerte golpe de mazo aplicado 4 la
cabeza, en que estd colocado el perno, y penetrando
este en los sesos, introduce al mismo tiempo una pe-
quena cantidad de aire que contiene, que es el que
le produce la muerte instantinea. En menos de
treinta 6 cuarenta segundos la operacion queda com-
pletamente terminada. El sistema de M. Bruneau no
solo es mas sencillo que los anteriores, sino que los
carniceros no corren ningun peligro y se llenan las
condiciones de humanidad, ya que es necesario sacri-
ficar 4 estos animales para atender 4 nuestro sus-
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PARIS, — Nuevo modo de matar hueyes aplicado actualmente en los mataderos de la Villette,
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El hospital de Santa Eugenia en Lila,

LILA. — Nuevos edilicios del hospicio de

Este hospital acaba de ser construido en Lila, por
la administracion de los establecimientos de bencfi-

cencia de la misma cindad. b0

El hospital que representa nuestro dibujo, ocupa un
espacio de 3,800 metros cuadrados y estd completa-
mente aislado de los demds edificios por anchos bu-

levares y calles largas que desembocan en todas di-

recciones. El nuevo edifi-
cio comprende el hospi-
tal, una casa de salud pa-
ra los enfermos pensionis-
tas que contiene cuarenta
camas, y un edificio com-
pletamente separado para
las enfermedades conta-
giosas con cincuenta ca-
mas.

El hospital reune 400 ca-
mas, divididas en cuatro
compartimientos principa-
les, separados entre ellas
ydispuestas simétricamen-
te de dos en dos para ca-
da sexo. Cada comparti-
miento se compone de un
piso bajo, algo elevado del
suelo, y dos pisos; for-
mando cada uno una gran
sala con veinte y dos ca-
mas, una pequena de seis,
una habitacion para los
convalecientes con cinco,
un oficio con bhafno, un ga-
binete para la hermana de
caridad y un refectorio.
En el piso bajo, la sala pa-
ra los convalecientes se ha
sustituido por una de ope-
raciones. Todas las salas
estin provistas de agua.
Los banos estdn colocados
en los sotanos, que reci-
ben Juz por un patio cons-
truido & la inglesa, de 2
metros 50 de longitud Yy
colocado al Mediodia. Un
ascenso hidraulico pone 4
los sétanos en comunica-
cion con todos los pisos.

Vastos patios, jardines,
galerias cubiertas y cerra-
das por cristales, y gran-
des habitaciones de des-
canso hien calentadas, sc
han establecido en el en-
tresuelo para que sirvan
de recreo y de paseo 4 los
enfermos. La capilla y la
cocina se encuentran en el
centro del edificio y estin
€Il comunicacion por me-
dio de galerias con todos
los edificios. Las herma-
nas de la caridad estdn co-
locadas separadas del hos-
pital. Las salas destinadas
4 las autopsias y el depo-
sito de caddveres, estdn
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completamente aislados. Una capilla especial, esta
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consagrada 4 las ceremonias fiuncbres.

El sistema que se ha empleado en este hospital pa-
ra calentarlo y ventilarlo, es el conocido con ¢l nom-
bre de aspiracion, con arreglo & las instrucciones
- dadas por el general Morin. Las experiencias hechas
por una comision competente, han dado los resultados
18 grados de calor y 184 metros cubicos
de aire extraidos por hora y por enfermo. Merced &
| esta enérgica ventilacion, se ha podido, durante la
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LGIPTO. — Apertura de las escuelas libres del Cairo.

atetra, proporcionar & la ambulancia militar, 4 pesar
de la gran aglomeracion de heridos, medios de cura-
cion muy superiores & los que dan otros estableci-
mientos de la misma clase.

El nuevo hospital de Santa Eugenia ha sido cons-
truido bajo la direccion de M. A. Mourcou, arquitecto,
con arreglo & sus planos formados con una inteligen-
cia que le honra, y conforme & las necesidades que
exigen esta clase de establecimientos. Los trabajos
tuvieron principio en 1866 y terminaron en 41872. El

edificio estd construido de
ladrillos y de piedra blan-
ca del valle del Oise. Las
salas de los enfermos es-
tin en forma de boveda,
los muros estucados, y la
encina es la unica madera
cmpleada en el pavimento
y demds obras de carpin-
teria. El coste total del
hospital de Santa Eugenia
ha ascendido 4 la suma de
3.700,000 francos.

LGS

Las escuelas libres

Y GRATUITAS DE EGIPTO,

LLas primeras escuelas
libres, gratuitas y univer-
sales para difundir la Ins-
truccion en Egipto datan
de 1838. En Alejandria
fueron las primeras que sc
establecieron.

Gracias 4 la iniciativa
de un negoclante, M. Dau-
phin, auxiliado por algu-
nas personas influyentes,
tanto europeos como egip-
clos, pudo organizarse una
susericion en que toma-
ron parte 700 personas,
que se obligaron 4 satis-
facer mensualmente una
suma de un franco,

Despues que se obtuvie-
ron estos recursos, se re-
dactaron los estatutos que
fueron despues sometidos
i la aprobacion de una
Asamblea general, en que
se disponia que la ense-
nanza fuera cientifica y
profesional. Como no se
preconiza ningun dogma,
los estudiantes de todas
las creenclas pueden re-
unirse y sentarse en los
bancos de las escuelas de
Alejandria.

El éxito que obtuvieron
estas escuelas fué tan ra-
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pido, que muy en breve se esparcié la noticia en to-
do el pais. s

Cuando llegd & conocimiento del khédive la exis-
tencia de estos establecimientos de ensenanza, quiso
asociavse & una obra, cuya importancia no tardo en
comprender, poniéndolos bajo la proteccion de su hi-
jo, el principe heredero Mohamed-Tewlick-bajd, y do-
tindolos de una renta anual de 12,000 francos, saca-
do de su bolsillo particular.

Ademds cred en el Cairo algunas escuelas pareci-
das d las de Alejandria. Al efecto dispuso que se faci-
litara al comité un local bien ventilado, y merced &
la generosidad del soherano, de sus hijos, de los al-
tos funcionarios del gobierno y de los principales ha-
bitantes de la capital, pudo organizarse el estableci-
miento, que es el que hoy presentamos & nuestros
lectores.

En la actualidad cuenta con 750 ninos, que reciben
la ensenanza gratuitamente desde las ocho de la ma-
nana hasta las cinco de la tarde; v 1,200 4 1,500 adul-
tos que siguen los cursos durante la noche, despues
de saliv de los talleres y de las casas de comercio.

La creacion de estas escuelas ha tenido por princi-
pal objeto recibir en su seno & los nifos y 4 los hom-
bres, sin distincion de ereencias vy de razas, para
unirlos entre si y crear de este modo en Egipto esa
homogeneidad popular de que carece.

listos establecimientos han de servir necesariamen-
te para difundir la instruccion y perfeccionar & la vez
la que hoy existe, tinico medio de que este pais llegue
d ocupar el rango 4 que tiene derecho entre las na-
ciones civilizadas.

Las escuelas libres y gratuitas del Cairo, es otro
beneficio que Egipto debe & su soberano.
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Los buenos muchachos.

(Conclusion, — Véase el nuamero 1,101).

Todos cstos pormenores forman un detalle que no
es de los menos tipicos en los « buenos muchachos. »

Veamos otros.

Detestan cordialmente todo cuanto no pertenece al
agremio del cual son, segun dicen, humildisimos miem-
bros, y hablan con afectada ldstima, pero con sincera
indignacion, de los homhres aficionados & los trabajos
del ingenio ; se jactan de apreciar la prensa periodi-
ca, sea del matiz politico, cientifico 6 literario que se
quiera, en mucho menos que el papel de empaqgue, y
son para ellos novelistas y poetas sinonimos de bhohe-
mios y gente perdida. Esto, en general; pero cuando
son sus convecinos, sus antignos condiscipulos, tal
vez sus amigos los que eseriben, los que peroran, los
que pintan, jde Dios les venga el remedio & estos des-
dichados!

— jHoy todo ¢l mundo escribe, todo el mundo char-
la, todo el mundo emborrona un lienzo y garrapatea
el pentdgrama, gritan escandalizados los « buenos mu-
chachos.» ;Qué es esto? ;jDonde estamos? ;A donde
vamos 4 parar? Senores, el que mas y el que menos
de los que en nada figuramos, conocemos algo de esas
materias, y pudiéramos echar en ellas nuestro cuarto
4 espadas practicands un poco; pero jseria esto sufi-
ciente? ;nos autorizaria para erigirnos en maestros
ni en directores de la opinion publica? (No faltaba
mas!..... (Pues no son pocas las pretensiones de la
gente del dia!

Asi se explican : veamos como se conducen.

Estardn Vds. cansados de hallar en los periodicos
de su pueblo centenares de remitidos al tenor del si-
cguiente :

« Senor director del Vigilante.

« Muy senor mio y de mi mayor consideracion :
» aunque ajeno, por cardcter y por mis habituales
» ocupaciones, d4 las lides periodisticas, me témo la
» libertad de remitir 4 Vd. las adjuntas mal perjena-
» das lineas, por si tiene 4 bien insertarlas en su apre-
» ciable periodico. La cuestion que las motiva es, en
» mi humilde sentir, de gran intercés para toda la po-
» blacion, y en ello confio para que Vd., ete., etc., ete.n

Ll asunto que se desenvuelve en el remitido y que,
segun el humilde sentir del comunicante, encierra gran
interés para toda la poblacion, es un guarda-csquina
que sobresale media pulgada mas de lo que previenen
las ordenanzas, 6 un arbol que se seca en el paseo...
O si debe andar cubierto 0 en pelo por los eldustros,
durante la celebracion de la misa, el perrero de la ca-
tedral. |

Otros tres detalles esencialisimos distinguen siem-
pre & estas producciones, a saber : lo poco que figuran
en ellas los articulos el y la, y lo demasiado que juega
la rosa de vientos, 1o cual da motivo & cada paso & fra-
ses del siguiente jaez : « entrando en mencionado pasco
por ¢l lado del sudeste; tomando la :1[1:‘1{:11[:11.}'-11I}ml‘ la
fachada vendabal de repetida casa... » Por ultimo, la
firma, Esta tiene que ser necesariamente un curioso,
un contribuyente, wn vecino 6 un amante de sw pais.
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Pues bien, lector : cualquiera de estos motes es el
modesto velo con que tapa el rubor de su vera chigie
para dirigirse al publico un « buen muchacho, » ¢s
decir, uno de esos hombres sensatos, aplomados y sin
pretensiones, que detestan la prensa porque no saben
tratar cuestiones que ensenen algo, porque no es ca-
paz de exponer teorias de lrascendencia o de wnwersal
inlerds ; uno de esos hombres, en fin, que no hallan
jamds otro bastante autorizado para erigirse en intér-
prete, ya que no en director de la opinion publica.

Y no puede quedar la menor duda de que citados
articulos pertenecen d referidos aulores, porque estos
en el mismo dia del alumbramiento, 6 en el siguiente
4 mas tardar, teniendo la bondad de interesarse mu-
¢ho por la salud de uno, le abordan en la calle para
enredarle en un didlogo como el siguiente :

— ;Como va, amigo mio?

— Pues hombre, vamos viviendo.

— jCudnto me alegro!

— Muchisimas gracias..... ;Vd. tan gordo y tan
guapo ?

— Gracias & Dios... Pero, retirese Vd. un poquito &
la derecha. -

— . Qué ocurre?

— Que estd Vd. colocado junto 4 una losa quebra-
da, y un pié se disloca con la mayor facilidad.

— No veo vo la quebradura...

— En efecto, era una 1lusion mia..... Como en este
pueblo anda el ramo de empedrados peor que en Mar-
ruecos... Y, & proposito, jha visto Vd. un comunicado
que publica ayer el Vigilante ?

— . Sobre Marruecos?

— No, senor; sobre el guarda-canton de la calle X...

— Si que le he visto.

— Y qué le ha parecido 4 Vd.?

— Pues, hombre... bien.

— Lo celebro infinito, pues como estd hecho al cor-
rer de la pluma, no hublera sido dificil que algun des-
cuidillo...

— Segun eso, ges de Vd.?

— Ya que Vd. lo ha conocido, no lo quiero negar.

— Es Vd. muy modesto.

— Hombre, no; pero no tengo pretensiones de eseri-
tor. Asi es que, cuando quiero llamar la atencion del
publico hicia un asunto de interés tan general como
el que ayer saco & relucir en mi escrito, firmo con un
nombre cualquiera... Yo he escrito mucho sobre po-
licia, j muchisimo ! solo que no me gusta darme im-
portancia, porque, vamos, no tengo pretensiones de
ninguna clase.

— Oh, ya se conoce bien.

— Por lo demis, el articulo de ayer ereo que abra-
za cuanto se puede decir sobre el particular.

— | Vaya si abraza!

— Pues me alegro mucho; que eso me ha de animar
4 concluir otro que traigo entre manos acerca de la
maldita costumbre que hay aqui, de colgar la ropa
blanca 4 los balcones... Por supuesto, que es un tra-
bajillo sin pretensiones de ninguna clase.

— Naturalmente ; pero eso no impedird que yo lo
lea con gusto.

— Muchas gracias.

— No hay por. quc.

Tambien me consta que sus remitidos se leen por
su autor, en familia, con grande aplauso del severo
papd, que, rebosando satisfaceion por todos los poros
de su cuerpo, se vuelve hdcia su conjunta para decir-
le, muy bajo, pero de modo que lo oiga el elogiado :

— Estos muchachos son el mismo demonio. ; Mira
que estd bien hilado el tal impreso!

Yamos ahora 4 otro terreno.

Hay una junta de acreedores, de contribuyentes, de
vecinos formales, 6 de arraigo, una junta, en fin, en
la que se trate del vil ochavo, 6 de salvar los intereses
de la plaza. Toman la palabra los mas expertos y au-
torizados; llénanse reciprocamente de piropos, abor-

- dan la cuestion por cien lados diferentes, llégase tras

de muchos sudores y fatigas 4 vislambrar un acuerdo
definitivo; va & darse por concluida la sesion y hé
aqui que se oye una voz perezosa 'y afectadamente ti-
mida que pide la palabra. Concédesela el presidente
y s¢ levanta una persona que comienza & hablar en
estos términos :

Seniores : como desconozco completamente Jla
ciencia del derecho, ¥y soyv en materia de negocios la
mas incompetente de todas las personas que compo-
nen esta respetable reunion, y como tampoco tengo
pretensiones de orador, quizd vaya 4 decir un dispa-
rate al hacer uso de la facultad que me ha concedido
el digno senor presidente ; pero ast y todo, me parece
4 mi que, teniendo en cuenta esto y lo otro, (resume
desastrosamente cuanto han dicho los que han habla-
do antes, y anade cincuenta desatinos de su cosecha)
la dificultad estd vencida. Repito, senores, que tal es
el punto desde el cual debe mirarse la cuestion, segun
mi humilde entender. He dicho.

« Bravos » por aca y « bravos » por alld. Rumores
cn todos los rincones.

— ;Quién es ese?

— Pues ¢l hijo de don Zutano.

— 1Excelente chico!

Nombrase la indispensahle comision, y enfra en ella
el primerito ¢l orador. Al dia siguiente, no se¢ le puede
sufrir.

— Como yo dije... como yo propuse... bien que ya
usted me oiria... y €so, que no estd uno hecho d esos
lances, ni tiene pretensiones de orador... ;Ah! pues
sl no me tira de la levita don Prdaxedes, que estaba d

mi derecha, ;qué cosas salen & rvelucir! Pero es uno
condescendiente y poco amigo de llamar la atencion,
jque si nol.., * -

Aunque no necesito decir quicn es este orador, bue-
no es que se tenga presente que pertenece, por su
tipo, al tercer modelo.

Vedmosle ahora en el teatro. Se acaba de represen-
tar un drama moderno que ha alcanzado un triunfo.
A ¢l no le ha merecido un solo aplauso. Lejos de ello
se vuelve 4 su adlitere y le dice @

— Amigo, yo no s¢ si dir¢ un disparate, porque no
soy competente en literatura, pero csta obra, segun
mi humilde entender, no merece el rutdo que esta me-
tiendo. Valerse de una aldeana para ¢l principal papel,
y no haber en toda la comedia mas que dos persona-
jes de buena sociedad, me da muy pobre idea del ta-
lento del autor. De ese modo, tambien yo hago co-
medias.

El adldtere le mira estupefacto, y el censor, creyendo
que le apoya, confinua : _

— Desengdnese Vd., el teatro va en decadencia ; ya
no se escriben comedias como la Trenza de sus cabe-
los v la Conguista de Granada. Pues jy los actores?
Ahi han estado Vds. aplaudiendo & ese primer galan,
como si supiera lo que hacia..... i Donde estaba aquel
Lozano l... | Este si que cortaba el verso! Parcce que le
estoy viendo salir vestido de moro y & caballo por de-
hajo del palco del ayuntamiento. Valia mas una mira-
da de aquel hombre, que toda esa comiqueria junta,

Oyendo musica, aunque no menos descontentadizos,
son mas laconicos siquicra.

— ;Qué le parece 4 Vd.? se pregunta & uno de ellos.

Y responde necesariamente :

— Hombhre, yo no soy del arte; pero por mas que
ustedes digan, esa musica estd tomada al pié de la le-
tra del Hernani.

Si le buscamos & la esquina de la plaza, se le halla-
rd deteniendo & un transeunte para decirle con mucho
misterio :

— . Ve Vd. aquella chica que estd hablando con un
cabo de la guarnicion? Pues es la cocinera de don Ru-
perto Puntales : dos horas lleva ahi : he tenido la cu-
riosidad de contarlas en mi reloj. Buena andard aque-
Ila cocina, ;eh?

0 sino: .

— Don Aniceto, una palabra : esa doncella que cru-
za ahora la esquina y va cargada de cartones, me pa-
rece que sirve en casa de dona Telesfora.

— Bien, ;y qué?

Nada, que es la sexta vez que en hora y media
que llevo en esta esquina, ha salido de ese bazar car-
gada de género. Sospecho que ese pobre marido de su
ama no hace hoy el gasto con dos mil reales. Despues
vendrdn los apuros... y algo peor. Bien empleado les
esta.

En un paseo pablico hacen el mismo papel : compa-
rar las galas que ven con los caudales de quienes las
lucen, y demostrar siempre y donde quiera que llevan
el alza y baja de cuanto respira y se agita en la po-
blacion.

Creo que el lector no necesita mas noticias para
orientarse por completo en el terreno & que he querido
traerle, ni para hallar pertinente y hasta de alguna
frascendencia moral la exhibicion de estos apuntes...

Se me olvidaba decir que los buenos muchachos son,
por regla géneral, solteros. Si les da por casarse, son
en el hogar doméstico unos tiranuelos, chismosos y
casca-rabias, y esto es lo inico en ¢ue varian al variar
de estado.

Otro dato. Casados o solteros, son en politica con-
servadores, de justo medio y ancha base.

W
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Si tratdramos ahora de llamar las cosas por su ver-
dadero nmombre, deduciriamos de todo lo expuesto,
dentro de la mas inflexible logica, lo siguiente :

El « buen muchacho » no es otra cosa que un qui-
dam soberbio, entremetido ¢ ignorante. Con su capa
de mansedumbre y tolerancia, espia 4 todo el mundo,
nada halla disculpable en su criterio ramplon de co-
madre ; y con su afan de fiscalizar, censura en el pro-
Jimo hasta los defectos que mas resaltan en si propio.
Escandalizanle los hombres que sin remilgos ni estu-
diadas protestas de humildad se exhiben en lo que
valen; y ¢l, con la previa advertencia de que no vale
nada, se atreve 4 meterse en todas partes para impo-
ner su razon d los demds. A nadie concede compelen-
cla para nada, al paso que ¢l, confesdndose el dltimo
de los hombres, se presta como si la tuviera para to-
do; no halla en la pluma ni en los labhios de su veecino
una cuestion que le parezea bhastante digna de ocupar
la atencion publica, y al dia siguiente pretende ¢l ab-
sorberla entera, sacando 4 plaza pequeneces y vulga-
ridades de porteria. Ofende su moralidad un pecado
oculto, y ¢l, para enmendarlo, lo descubre, lo con-
siente y lo propaga; no juega, no jura, no malgasta,
pero con la mejor intencion se conduele & gritos de
duan y Pedro, que juran, no ahorran, v, sequn sus no-
Lictas, juegan, En suma, sus labios jamds se¢ abren
para elogiar : giempre para maldecir.

Por lo demds, el ser « buen muchacho » es un gran
negocio, maxime cuando el teatro representa una po-
blacion lo suficientemente pequena para gne todos
Nnos codecmos y nos conozcamos.,
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[l veecino de enfrente, persona que tiene ¢l don de
discurrir con alguna claridad mas que la multitud, es
vietima de una adversidad cualquiera, acarreada por
una scérie de sucesos inevitables.

— Me alegro, dice el rum rum, ese hombre lo tenia
hien merecido : ¢s un mala cabeza, un fatuo, un pre-
{eneloso. ' _

Succdele eso mismo & un « buen muchacho, » y di-
ce la llama : .

— jPicara suerte, que nunca quicre proteger d los
huenos! ; :

Actisasele por alguien de una aceion poco edifican-
to. v dice la misma senora :

] u : . 1

=% ;{.}al_umnm!... IFulano no puede ser reo de seme-
jante delito; yo abono su conducta, porque... es un
excelente muchacho.

Al primero se le enrveda, al pasar, un boton en los
flecos del chal de una modista, y dona Opinion, /g
mala, le marca con _4:1 dedo como & un desenfrenado
corruptor de la publica moralidad.

Enrédasele al otro la honra entera entre los heehi-
s0s de la mujer de su vecino, asoma ¢l esedndalo la
oreja, y exclama dona Opinion, la buena :

— Atrds, que es un buen muchacho, incapaz de co-
meter tan fiero delito.

Si el escdndalo pugna, y forcejea y vence, al cabo,
la mujer es la serpiente que le ha seducido : todo me-
nos lastimar en lo mas minimo la cdndida sensibilidad
de su amante.

Hay vacante un puesto que exige 4 quien ha de ocu-
parle mucho tacto y experiencia; y sin saber como,
empieza @ sonar el nombre de un buen muchacho;
crece el ruido, formase la atmosfera, provéese la pla-
za en un hombre nulo 6 sin merecimientos ; y apenas
la justicia severa se disponc & condenar la eleccion,
grita el rumor atronador de la Fama :

— Me alegro, porque el elegido es..... wsun buen
muchacho. »

Tratase de una heredera rica que se halla en estado
de merecer, y al punto dice aquella senora :

— 1 Qué buena pareja haria esa chica con... Fulano,
que es un gran muchacho !

Y los ecos van repitiendo la ocurrencia y se la llevan
4 la aludida, y se ccha esta & cavilar, y comienzan las
embajadas oficiosas de los aficionados d la diplomacia
casamentera, y aceptan la mediacion las partes beli-
serantes, y... ’

— Es cosa hecha, exclama un dia con aire de triun-
fo la gente.

Y anade :

— Y me alegro, no solamente por el novio, que cs
un buen muchacho, sino por lo que van & reconco-
merse los otros.

...L0s otros, lector, son los desheredados de la fama
de « huenos muchachos, » que tal vez no conocen & la
novia, y que, de seguro, no han cruzado una palabra
con ninguno de los que forman la opinion que ‘tan
cordialmente antipdtica se les presenta.

Cuando un padre sencillo reprende & su hijo por
una falta propia de la edad, vuelve los ojos con envi-
dia & un « buen muchacho: » si estos no van al teatro
mas que dos veces por semana, no se¢ puede ser hom-
bre de bien yendo tres; cuanto en costumbres es un
pecado, deja de serlo desde el momento en que lo co-
mete un « buen muchacho ; » las mamds los miran
con un memorial en cada ojo; las autoridades los sa-
ludan como 4 las mejores garantias del drden... hasta
los agentes de policia los acatan y reverencian, por-
que ven en ellos otros tantos futuros concejales...

Juzguese ahora del riesgo que yo corro al estrellar-
me contra tanta popularidad... y eso que todavia no
he dicho que un « buen muchacho » es necesariamente
tonto de remache.

Y dird aqui el lector cdandido : ; Como puede un ton-
to adquirir tal fama de discreto?

Y pregunto yo & mi vez 4 ese lector : ;Han sido
nunca otra cosa los idolos del vulgo de levita?

Por de pronto apuesto una credencial de « buen
muchacho » 4 que si yo tomo de la mano & un hom-
hre, de los muchos que conozco, que se pasan la vida
quimndﬂ_lu‘uxu 4 brazo con la adversa fortuna, sin
réparar siquicera que & su lado cruzan otros mas fe-
lices con menores esfuerzos; @ uno de esos hombres
verdaderamente diseretos, verdaderamente generosos,
verdaderamente honrados ; apuesto, vepito, la creden-
clal consabida, i que si le tomo de la mano y le saco
del puablico mercado, no encuentro quien le fie dos
pesetas sobre su legitimo titulo de buen muchacho,
Utulo que se le ha usurpado para ennoblecer & tanto
y tanto zascandil como se pavonea con ¢l por esas
calles de Dios.

Por tanto, lector amigo, y para concluir, voy & pe-
dirte un favor : mientras no se adopte en el mundo
ctotlizado la costumbre de dar 4 las cosas v 4 las per-
sonas el nombre que legitimamente les pertenezea, si
por chiripa llegara yo & caerte en gracia, (lo que no es
de esperar) v desearas darme por ello un calificativo
honroso, llimame... cualquiera perreria; pero, ;por

105 te 1o ruego! no me llames nunca buen muchacho.

J. M. b PEREDA.
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(Continuacion.,)

Ya estaba en Castilla cuando acontecio la muerte
del Rey Catolico para velar porlos derechos de Cirlos
el dean de Lovaina, que ocupd despues la catedra de
San Pedro con el nombre de Adriano VI, y cuando el
principe tuvo noticia de la muerte de su abuelo, en-
vio & M. Xeures que, en union con el dean y con el
cardenal Cisneros, gobernaron el reino hasta la veni-
da de Don Cdrlos 4 la Peninsula.

Los castellanos vieron con fundada y natural pesa-
dumbre que iban los extranjeros 4 tomar una parte
muy activa y directa en la gobernacion del reino, con
quebranto de su dignidad y de su provecho y este pe-
ligro era tanto mas de temer, cuanto que no contan-
do el nuevo rey mas que diez y seis anos, habia de
durar por mucho tiempo, cuando no para sicmpre la
odiosa dominacion extranjera.

Por esto apenas llegado Don Cdrlos 4 Espana y re-
unidas en Valladolid las Cortes para jurarlo, esta-
blecieron los procuradores del reino como condi-
cion del juramento que jurara 4 su vez el rey, no solo
guardar los fucros, privilegios y leyes de Castilla, sino
la promesa de no conferir empleos 4 los que no fue-
‘an naturales de estos reinos. El famoso doctor Zu-
mel, procurador de Burgos, se ilustré entonces por ¢l
valor y resolucion con que persistio en este punto,
que se resolvio de una manera equivoca, dando lugar
entre otras cosas & los alborotos v luchas sangrientas
que pocos anos despues estallaron en Castilla, y que
se conocen con ¢l nombre de guerra de las comuni-
dades.

Durante la presencia del rey en Castilla pudo con-
tenerse el disgusto de los naturales con la esperanza
de que Don Cdrles, & medida que creciese en anos y
¢n afecto d& sus vasallos, iria sustrayéndose 4 la tute-
la y al influjo de los extranjeros, que componian su
mas intimo consejo; pero habiendo sido electo empe-
rador de Alemania por muerte de su abuelo Maximi-
liano, determind ir & tomar posesion de sus nuevos
Estados v 4 coronarse en Aquisgran, como lo hizo el
dia de San Matias de 1522,

Para notificar su resolucion al reino y para obtener
los recursos necesarios 4 esta expedicion, convoco el
emperador electo las Cortes para Galicia. Los pueblos
que con la ausencia del rey se veian de nuevo amena-
zados de la tirania extranjera, que no tendria enton-
ces ningun respeto que la contuviese, y que no mira-
ban como propios los intereses personales y dindsticos
del emperador, diecron & sus procuradores poderes
tasados en que se se les prohibia que otorgasen sub-
sidios extraordinarios.

Seria muy largo referir las vicisitudes de aquellas
Cortes, en las cuales los procuradores de Toledo re-
sistieron 4 todas las seducciones de la corte; no tu-
vieron los demds la misma firmeza, concediendo los
recursos que se les habia prohibido que otorgasen;
despues de la partida del emperador y al volver los
procuradores d las cindades y villas que representa-
ban, estallo la ira popular, asesinando los segovianos
4 sus infieles mandatarios y cometiéndose en otros
lugares andlogos desdrdenes.

Los ayuntamientos de las ciudades y villas se con-
federaron para dar unidad al movimiento; pero co-
metieron el error de malquistarse con los caballeros,
y los regentes pudieron con estos juntar fuerzas para
acabar con la comunidad, que recibio el golpe que la
aniquilo en la triste jornada de Torre-Lobaton. Si en
aquella ocasion hubiera sucedido lo que ocurrio en
Inglaterra, primero con el reinado de Juan Sintierra,
y despues cuando fué arrojado del trono Jacobo II, no
hubieran sufrido tan largo eclipse las libertades pu-
blicas en Espana, y sin necesidad de esteriles y de
ominosas conmociones hubicra la nacion seguido ma-
jestuosamente ¢l camino de su civilizacion y progreso
en todas las esferas de la vida.

Vuelto ¢l emperador & Espana, borrd con su gene-
rosidad, que fué en aquella ocasion, como suele serlo
siempre, hdbil y consumada politica, los rastros de la
pasada rebelion, y la grandeza y poderio del monarca
sedujeron las imaginaciones castellanas, acabando
por considerar como propias las empresas del empe-
rador v tomando en ellas una parte tan principal co-
mo gloriesa. Intervino despues Espafia en todos los
sucesos de Europa con tal eficacia, que su historia es,
cn el periodo que cnlpu?:{_': entonees, la historia de to-
das las naciones del antiguo y del nuevo contimente.
(lomo rey de Aragon, ¢l emperador tenia ya sentada
la planta en Italia, y desde que ascendio ai imperio
eran feudatarios suyos los demds Estados en que se
dividia aquella Peninsula ; ademds, los dominios que
Gdrlos habia heredado de su padre le ponian en pose-
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sion 6 le daban derecho & regiones que constituyen
parte muy principal de Francia. _

Ocupaba por aquel tiempo el trono de esta nacion,
ya muy poderosa, un monarca joven y amhbicioso, cuyo
espiritu caballeresco han ensalzado los historiadores
franceses mas de lo que consienten sus actos ; era,
pues, forzoso que entre Gidrlos y Francisco naciese una
rivalidad funesta para sus pueblos que la heredaron,
sobreviviendo & ambos monarcas. Ll odio que la do-
minacion francesa inspiraba & los italianos, fu¢ causa
de que se pusieran de parte del emperador para re-
chazar & aquellos, que consideraban como enemigos.
El rey de Inglaterra Enrvique VIII, ereyendo que la
ocasion era oportuna para reconquistar los Estados
que sus mayores poseyeron en Francia, y de que ya
no le quedaba mas que la importante plaza de Calais,
se alio con el emperador, que & Su vuelta de Alema-
nia habia estado en Inglaterra, sojuzgando & Enrique
y 4 su ministro Wolssey con el especticulo de su po-
der v de su grandeza, que no fueron parte d que Car-
los tratase al rey con arrogancia, sino con amor y
hasta con aquella humildad que no es incompatible
con el decoro.

No aleanzo poca gloria Franciseco sosteniendose con-
tra tantos y tan poderosos enemigos, pero la fortuna
le fué adversa v en la memorable batalla de Pavia no
solo perdio la flor de sus guerreros sino que ¢l mismo
cayo en poder de su rival, estando prisionero mas de
un ano y no recobrando su libertad sino 4 cambio de
concesiones, que si se hubiesen cumplido hubieran
reducido su poder y el de Francia 4 limites tan estre-
chos como los que tuvo en tiempo de Cdrlos VII.

Los venecianos, aunque no de buen grado, no pu-
dieron resistir ¢l impulso que movia & los demds Es-
tados de Italia, ¢ hicieron un tratado de paz y amis-
tad con el emperador, rompiendo su confederacion
con los franceses; entraron, pues, en esta liga defen-
siva todos los principes y republicas de Italia sin ex-
cluir el pontifice que lo era ya Adriano VI, maestro
que habia sido del emperador. De resultas del tratado
con Veneceia, que tardo mucho en ajustarse muriendo
durante la negociacion Geronimo Adorno, que le ges-
tionaba con poderes de Cdrlos, fué¢ nombrado emba-
jador de la Republica para el emperador el ilustre pa-
tricio Andrés Navagero, cuyo viaje y cartas ven ahora
por primera vez la luz publica en Espana. El nombra-
miento de Navagero se hizo ¢l 10 de octubre de 1523,
pero como senal de la mala voluntad con que los sa-
gaces politicos que gobernaban la Republica habian
entrado en la liga, es de notar que Navagero no co-
menzo su viaje hasta el 14 de junio del siguiente ano,
y todavia con diferentes pretextos el embajador con-
temporizo, como ¢l propio dice, no decidiendo. su go-
bierno de un modo resuelto y eficaz que emprendiese
su marcha 4 Espana, hasta que en ¢l ano de 1525 tu-
vo lugar la decisiva victoria de Pavia, que hizo por
entonces incontrastable ¢l poder de los imperiales,
habiendo salido Navagero de Génova para Barcclona
el 6 de abril de dicho ano.

Poco habla Navagero en su itinerario del objeto de
su embajada que termind con un estrepitoso rompi-
miento, y para suplir este silencio no podemos acudir
4 las interesantes relaciones venecianas, porque en
ninguna de las dos séries que de ellas se han publica-
do, estd comprendida la de Andres Navagero, ni pue-
de estarlo, porque como se sabe, esas relaciones las
daban los embajadores de la senoria al Consejo de
Pregadi cuando volvian & Venecia, y Navagero estuvo
tan poco tiempo en la ciudad de vuelta de Espana por
habérsele conferido la embajada de Francia, que no
pudo cumplir con este requisito. De grande interes
serian, para cumplic con exceso esta falta, los despa-
chos que remitiria desde Espana 4 su gobierno du-
rante 'a época que aqui estuvo, los cuales es de creer
que se conserven cn los archivos de la Repuablica (1),
pero el objeto de nuestra publicacion no consiente que
entremos en un orden de investigaciones que seria de
grande importancia para la historia de este brillante
periodo de nuestra grandeza; asi que nos limitaremos
a rveferir lo ocurrido durante los anos de 1526 y 27
valicndonos de los libros mas dignos de fe y de los
despachos de los embajadores de Espana en Italia que
hemos podido examinar originales en la importante
coleccion de Salazar que posce la Academia de la his-
toria, entrc los cuales tienen para nuestro objeto
mayor importancia los de Alonso Sanchez del consejo
del emperador y su embajador en Venecia ¢l cual per-
manecio en aquella Republica aun despues de decla-
rada la guerra contra ¢l emperador y no obstante ha-
her sido los venecianos los enemigos mas activos y
tenaces de Carlos V.

Pero antes de entrar en esta materia y enlazandola
con los sueesos historicos, referiremos hrevemente lo
que hemos podido averiguar sobre la vida de Andres
Navagero, autor del itinerario v de las cartas que aho-
ra ven la luz publica en nuestra lengua.

(1.

Andrés Navagero fué hijo de Bernardo Navagero y
de Lucrecia Polana, nacio en Venecia en 1483, donde
su familia, cuyos origenes se confunden con los de la

(1) Algunos de estos despachos se han publicado en la
obra titulada, Iscriziont venele racolte ¢ ilustrale da
E. A. Cuogna,
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ciudad, ocupaba una eclevada posicion.
Discipulo de Sabéllico se separé no
obstante de su estilo, y en la edad en
que solemos estar mas pagados de nues-
tras cosas, un gusto delicado, que con-
servo toda su vida, le determiné 4 des-
truir sus primeros ensayos pocéticos y
entre ellos las silvas hechas & imitacion
de Stacio. Marco Mosurus le enseiid el
griego en Padua, y Navagero se aficio-
no & Pindaro de tal suerte que copio -
varias veces de su mano todas sus
obras ; asistio tambien en Padua al au-
la de Pomponacio y alli contrajo es=g ;
trecha amistad con Longueil, 4 uuy@;;
exdmen sometio sus obras. Su extraor:
dinaria aplicacion le produjo una me-
lancolia que le obligd 4 abandonar el
cstudio por algun tiempo, pero se es-
parcia su dnimo asistiendo & una reu-
nion de literatos que habia formado en
Pordenone en el Friul, Bartolomé¢ de
Alviano, que entonces era el héroe de
Venecia. La Universidad de Padua se
habia cerrado por causa de la guerra
y el general habia atraido 4 su alrede-
dor & muchos sabios, ocupando entre
ellos Navagero uno de los primeros lu-
gares, hall6 alli nuevas inspiraciones y
del rio Naucelo, que pasa por Pordeno-
ne diéo 4 las deidades que invocaba en
sus versos el nombre de Naucelidas.
Despues de la muerte de Sabéllico ocur-
rida en 1506, fué bibliotecario de San
Marcos, sucediendo tambien 4 aquel
sablo en el cargo de cronista de la Re-
publica.

Nombrado Navagero embajador de

Venecia cerca del emperador Cdrlos V
en 1523, no llego sin embargo 4 Toledo,
como hemos dicho, hasta mediados del
ano 1525, despues de la rota de Pavia.
En la corte del César conocid y trato 4
los mas famosos literatos y poetas de
Espana y entre ellos & Boscan, quien
por su indicacion empezé 4 escribir
rimas & la italiana, como ¢l mismo lo
dice en su carta 4 la duquesa de la So-
ma, que sirve de introduccion al libro
segundo de sus versos, que asi como el
tercero, se compone de poesias 4 la
italiana, comprendiéndose en el prime-
ro versos escritos 4 la antigua usanza
de Castilla.

A pesar de no haberse publicado todavia mas escri-
tos de Navagero que las prefaciones de las obras de
Ciceron y las variantes de Ovidio, la fama de que go-
zaba como humanista, como orador y poeta era gran-
disima y de ella da testimonio Boscan explicando las
razones que le movieron 4 introducir en la poesia cas-
tellana lo que en su concepto era una novedad sin an-
tecedentes. Navagero tuvo tan buena acogida del (Cé-
sar por razon de su cargo, que mandé 4 recibirle cuan-
do llego 4 Toledo al almirante de las Indias y al obispo
de Avenza ; y la tuvo tambien por su fama, notindose
que sin obligacion ninguna de su parte acompaiiaron
en el recibimiento 4 estos personajes casi todos los
embajadores de Italia. A mas de ellos residian por
aquel tiempo en la corte 6 en otros lugares de Espa-
na italianos tan ilustres como Pedro Mdrtir de Angle-
ria, con quien Navagero contrajo grande amistad, se-
gun se manifiesta en la carta dirigida por este 4 Ra-
musio desde Sevilla, y como el eronista Cesdreo Lucio
Marineo Século. Por medio de estos y del famoso con-
de Baltasar de Castellon, embajador de Clemente VI,
que habia llegado poco antes & Toledo, entrd Navage-
ro en relaciones estrechas con los escritores v poetas
castellanos que por su posicion formaban parte de la
corte del Gésar; entre ellos estaba Boscan y no podia
menos de estar su amigo Garcilaso, gloria del Parna-
so espanol. En ¢l estudio que escribimos sobre el Cor-
tesano, publicado en esta misma coleccion, hemos
dicho lo que se nos alcanza sobre las relaciones lite-
rarias que habia en este tiempo entre italianos y es-
panoles, vy no hemos de repetir aqui lo que es ya co-
nocido de nuestros lectores.

Estando Navagero en Toledo terminaron las largas,
penosas ¢ inutiles negociaciones que precedicron & la
libertad de Francisco I, en virtud de la concordia de
Madrid, fecha ¢l 1% de enero de 1526, A pesar del con-
tento que mostro Francisco por la terminacion de
aquel pacto, nunca penso camplirlo, habiendo hecho
antes de su conclusion una protesta que ciertamente
no disculpaba ni el quebrantamiento de su palabra
real ni el de su fe de caballero. No hemos de referir
aqui el desposorio del francés con la hermana del em-
perador, las ficstas que con esta ocasion se¢ hicieron
ni las confercneias v pascos de ambos monarcas en
Madrid y en Illescas; solo diremos, que concluidas
¢stas negociaciones, el rey de Francia se encamind i
su reino y el emperador partio 4 Sevilla para celebrar
su matrimonio con la infanta Dona Isabel de Portu-
gal, acompandndole ¢ signiéndole los personajes que
componian la corte, asi como los embajadores de los
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Las blancas dan jaque-mate en cuatro jugadas.

——

Estados extranjeros. En la ciudad im-
perial permanecio el de Venecia, segun
dice puntualmente en su itiuorarin, des-
de el 11 de junio de 1525 hasta el 234
de febrero del ano siguiente de 1526,
Tuvo, pues, tiempo suficiente para es-
tudiar con detenimiento esta ciudad
sus costumbres, y en efecto, el cuadro
que de ella nos presenta en su itinera-
rio y en su carta & Ramusio, es tan
completo como inferesante; 4 ambas
obras nos remitimos para no debilitap
con noticias anticipadas ¢ incompletas
el efecto que ha de producir en el 4ni-
mo de los lectores; indicando ahora,
que nada de cunanto puede interesar 4
una persona de buen entendimiento y
de general y solida instruccion, es ex-
trano d la competencia de Navagero,
quien no solo juzga los hombres y las
cosas, las costumbres y los monumen-
tos artisticos y arqueoligicos, sino que
su curiosidad inteligente se dirige tam-
bien 4 los objetos naturales, notando
cuanto en ellos es digno de reparo y di-
ferente de lo que estaba acostumbra-
do & ver en su patria; dando asi prue-
has de que su capacidad abarcaba asi
las materias literarias en que era tan
perito, como Jas cientificas que en aque-
lla época empezaban & cultivarse con
gran éxito ; habiendo sido aquellos es-
tudios el origen de los grandes ade-
lantos que han hecho hasta el presen-
te las ciencias que tienen por objeto el
mundo fisico.

En el viaje de Toledo 4 Sevilla vi-
sito Navagero el famoso monasterio de
nuestra Senora de Guadalupe, causan-
do en su dnimo no menor admiracion
que la que algunos anos antes habia
producido al baron bohemio Leon de
Rosmithal ; pero el hombre del renaci-
miento no se detiene 4 referir los mi-
lagros de la Virgen, v ni siquiera hace
mencion de la leyenda del Vaquero de
Cdceres, en que se cuenta la maravi-
llosa invencion de la santa imdgen, que
con tanto candor y sencillez inserta
Schaschek en la relacion de su viaje;
en la suya Navagero describe las belle-
zas naturales del lugar en que estd si-
tuado el monasterio, se ocupa de su
solida construccion, y mas que de esto

de sus cuantiosas rentas y del tesoro que tenian re-
unido los monges.

(Se continuara).

Los EpiToRES-PROPIETARIOS RESPONSABLES ' X. DE LASSALLE vy MELAN,
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Kl doetor Pablo Vidart.

El doctor Pablo Vidart, fundador del célebre esta-
blecimiento hidroterdpico de Divonne, ha fallecido 4
fines del ano 1873. Hace veinte y cinco afnos este es-
tablecimiento contaba con un pequenio nimero de en-
fermos, encerrados en un edificio medio en ruinas
que habia sido una fibrica de papel. El estado flore-
ciente en que hoy le vemos, que -no podemos menos
de calificar de maravilloso, se debe, en efecto, 4 sus
manantiales tan notables por la pureza como por la
gran abundancia de sus aguas. Su temperatura es de
b grados y 1/2 centigrados en toda estacion. La situa-
cion que ocupa el nuevo edificio es notable, pues se
halla entre el Jura y el lago de Ginebra, y sus alrede-
doves son los mas encantadores. Desde que el doctor
Pablo Vidart se convencio de los inmensos servicios
que la hidroterapia presta 4 la humanidad, se mostro
tan prudente como hdbil prdactico y buen obscrvador.
Sus inteligentes y afectuosos cuidados calmaban los
males que ¢l mismo consideraba incurables. Asi que
todos sus enfermos sc hacian sus amigos. Ademis,
cra un incansable lector, y en ¢l pequeno teatro que
habia organizado en su establecimiento, como un efi-
caz auxiliar de su sistema de curacion, merecia que
se le comparara & Arnal 6 & Geoffroy, Pintor y musi-
co, gin haber aprendido ni la pintura ni la musica,
admiraba d todos los que le velan pintar un palsaje
de su invencion, o le oian ejecutar Jas mas bellas
obras de los grandes maestros.

Il establecimiento fundado por el doctor Vidart se
le vio adguirir cada vez mas hoga, merced 4 las ad-
mirables curaciones que se obtuvieron. Desgraciada-
mente la guerra que la Francia sostuvo con la Alema-
nia, vino & herirle de muerte, porque, & la vez que
Nancy, su pueblo natal, estaba ocupado por los ene-
migos de su patria, sus dos hijos, guardias moviles
del Ain, estaban encerrados en Paris. Sus emociones
patrioticas, unidas 4 los temores paternales, le cau-
saron su muecrte. A. J.

Panis, — Tivosnaria pe J. Besr, 15, nve pes Missions,
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